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1

Serge sortit de sn cachette. Il s'avanga vers Jeanne. Lo
tapis agsourdirsait le bruit de ses pas. La jeune fille, les yeux
perdus dans le vide, respirait avec effort. Il la regarda un ins
tant sans parler, puis, se penchant sur son épaule ;

—Est-ce vrai, Jeanne, dit-il avec tendresse, que vous me
haissez ?

Jeanne se dressa effarée en criant :

—Serge !

—Oui, Serge, reprit le prince, qui n’a jamais cessé de vous
adorer.

Une rougeur brilante monta au visaga de la jeune femme :

—Laissez mo, dit-elle avec force, votre langage est indigne,
Jje ne venx pas vous entendre !

Et faisant un pas rapide, elle marcha vers la galerie. Serge
s0 jeta plus vivement encoré au-devant d’elle :

—1l faut que vous restiez, reprit-il presque violewment : ici
vous ne pourrez m’échapper.

—Mais c’est de la démence! s'écria Jeanne, en reculant:
oubliez-vous ol nous sommes

—Oubliez-vous ce que vous venez de dire? répliqua Serge
avec passion. J'étais 1L : je n'ai pas perdu une de vos paroles
pleines & la fois de colere et d’'amour,

—=Si vous m'avez entcudue, dit Jeanne, vous savez alors que
tout nous sépare: mon devoir, le votre, enfin ma volonté,

—Volonté qu'on vous impose, et contre laquelle votre ceeur
proteste. Volonté que je ne subirai pas !

Serge marchait sur elle, essayant de la saisir,

—Pronez garde ! reprit Jeanne, Michelino et mon mari sont
1. Il faut que vous soyez fou pour l'oublier. Faites un pas de
plus et jappelle.

Tn bruit de voix arrivait jusqu’a eux.

Au méme moment, la portitre qui séparait la pitce du salon
fut soulevée. Une exclamation étouffée retentit: Dieu! sui-
vie d'un sourd sanglot d’agonie. La portitre retomba, entou:
rant de ses plis le témoin inconnu de cette scine.

Lo lourd ridéau alors se releva, et, titubant, lividg, presquo
morte, Micheline entra dans le salon. Pierre, sombre et glacé,

marchait derridre olle. La fatigue avait fait rentrer la prin-
cesse dans la maison.

Tous deux, la princesse et Delarue, so rogarddront, mucts
ot accablés, Lour penséo tourbillonnait dans leur cervenu avee
une rapidité effrayante. En un instant, ils revirent toute lour
existengo. Lui, la blancho fiancée qu'il avait révée pour femme
et qui, étant volontairement alléo & un autre, se trouvait main
tenant si cruelloment punie. Elle, mesurait la distunce qui sé.
parait ces deux hommes : 1'un, bon, loyal, généreux, l'uutre,
égoiste, lacho ot cupide. Et, voyant celui qu’elle adorait si vil
et si lns, comparé & celui qu'elle avait dédaignde, Miclieline
éclata en amers sanglots.

Pierre, tremblant, courut i elle. Lo princesse fit un geste
pour lo repousser. Mais elle vit sur le frout de 'ami de son
enfance une douleur si sincdre et une si honnéte indignation
qu'elle so sentit, auprds de lui, aussi en sfireté que &'il edt été
son frére et elle pleura.

Un bruit de pas fit redresser vivement Micheline, Elle avait
reconnu la marche de son mari. Saisissant avec force la main
de Pierre :

—Pas un mot, jamais ! lui dit-elle, cublie ce que tu as vu!

Et avec une douleur profonde :

—Si Serge savait que je 'ai vu en tite & tbte avec Jeanne,
ajouta t-elle, il ne me le pardonnerait pas ! )

Essuyant ses larmes, elle sortit chancelanto encore du coup
qui venait de Vatteindre en plein caur. Pierre resta seul, tout
étourdi, plaignant et blimant & la fois cette pauvre fernme qui
trouvait encore dans son amovr outragé le courage absurde de
taire et de se résigner. Une coltre sourde s'empara de lui; et
plus Micheling se montrait faible . craintive, plus il se sentit
violent et emporté.

- Serge revenait. Lprds le premier moment d’affolement il
avait réfléchi. Il voulait savoir par qui il avait été vu causant
avec Jeanne, Etait-ce madame Desvarennes, Dicheline, ou
Cayrol qui était entré? A cette pensée, il frémit, mesurant les
resultats possibles de 'imprudence commise. Il retourna riso-
Iument sur ses pas, prét & soutenir la lutte, #'il se trouvait en
présence d’un dos intéressés dans cette fatale aventure, décilé
& imposer le silence, 8'il avait affaire & un indifférent. 1 prit
la lampe que madame Desvarennes, I'instant d'avant, avait fait
emporter, et cntra dans le salon. Pierre seul était devant lui

Les deux hommes se mesurérent du regard. Delarue devinu
toutes les angoisses de Serge. Lo prince comprit toute 'hosti
lité do Pierre. Il blémit.

—C'est vous qui dtes entré? fit il hardiment.

—Oui, dit Pierre avec rudesse.

Le prince hésita pendant une seconde. Il cherchait visi
blement la forme polic & donner & la demande qu'il allait faire.
Il ne la trouva pas, et d’un air menagant :

—Ii faut que vous vous taisiez ! reprit-il, sinon. ..

—Sinon ? releva Pierre avec une netteté agressive.

—A quoi bon des menaces ? répondit Serge déji calmé, avee
un geste indifiérent... Excusez inoi, je sais que vous vous
tairez, si ce n’est pour moi pour d’autres.

—Oui, pour d'autres dit Pierre que vous sacrifiez odieus~
ment et qui méritaient tout votre respect et votre tendresse:
pour madame Desvarennes, dont vous n'avez pas su compren-
dre la haute intelligence ; pour Micheline, doat vous n’avez
pas su apprécier le ceur exquis.  Oui, par égard pour elles, je
me tairai, mais non par égard pour vous, car vous ne wéritez
pas d’égards comnrae vous ne méritez pas d'estime !

Le prince fit un pas en avant, et avec éclat :

—DPierre ! cria-t-il.

Pierre ne recula point, et regardant Sergo bien en face :

~— Lo vérité vous irrite ? Il faudra cependant que vous I'en-
tendiez. Vous agissez volontiers suivant votre fantaisie. Les
principes ct la morale auxquels se soumettent tous les hommes
sont lettres mortes pour vous. Votre bon plaisiv avant tout et
toujours! Voild votre rdgle, n'est il pas vraif Et tant pis et
ia ruine et lo malheur des autres en sont la conséquence’
Vous n'avez affaire qu'd deux femmes : cela est cowmode et
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vous on abusez. Mais jo vous préviens qu'il no mo plait pas
quo cola continue, et comme vous décrasez deux Gtros faibles,
j6 mo constitue leur défonseur.

Serge avait écoutd cette violente sortie avec une dédaigneuse
impassibilité. Quand Piorre eut terminé, il sourit, fit claquor
seg doigls et ge tournant vors le jeune homme.

—NMon cher, permettez-moi de vous dire, fit-il, que jo vous
trouve extrémement plaisant. Vous venez, de votre autorité
privée, mottre la main dans mes affuites. Ah ¢a! mais, de
quoi vous mélez-vous, 8'il vous plait{ Etes-vous de ln famille?
Etes-vous un parent, un allié ? A quel titre cette morale ¥ De
quel droit ce sermon ?

Et Serge, s'asseyant avec nonchalence, se mit A rire de Vair
le plus dégagé. :

Pierre reprit gravement :

—J’étais le fiancé de Micheline quand elle vous a aimé :
voild mon titre | Pouvant I'dpouser, j'ai sacrifié mon amour au
sien : voild mon droit ! Et c’est au sein de mon avenir brisé
et de mon bonheur perdu que je viens vous demander compte
de son avenir, & elle, et de son bonheur?

Serge g'était levé brusquement, Il y eut un instant de si-
lence. Le priuce, profondément ulcéré par ce que venait de
lui diro Delarue, restait pensif, cherchant & reprendre son cal-
we. Pierre, tremblant d’émotion et de colere, g'efforgait de
dompter les violences qui l'entrafnaisnt.

—Vous étes bien animé, il me semble, dit en ricanant le
princo. Dans votre revendication il y a plus que le cri d’une
conscience irritéo : il y a la plainte d'un ceeur qui aime tou-
jours!

—Et quand cela serait? fit Pierre. Mon abnégation n'en
aurait-elle pas plus de prix ! Oui, je l'aime! s'écria lo jeune
hommea avec une foi ardente, je 'aime pieusement, au fond de
mon dme, comme une sainte, et je n'en souffricais que davan-.
tage de la voir souffrir.

Lo prince, irrité, fit un geste d'impatience :

—Oh ! ne faisons pas de declamation lyrique ! dit-il ; soyons
hrefs et surtout clairs, Qn'est-ce que vous me voulez 4 la tin}
Expliguez vous ! Car je ne crois pas que vous m’adressiez cette
mercuriale uniquement pour m'apprendre que vous Gtes amou-
reux de ma femme ?

Piorre dédaigna ce qu'il y avait d'injurieux daus la réponse
du prince,.et, se faisant calme 3 force de volonté :

—Je veux, puisque vous me le dewandez, qus vous oubliez
une winute d’égarement, un instant de conversation, et que
vous me juriez sur I'honneur que vous ne reverrez jamais ma-
dame Cayrol. ¢

La modération de Pierre froissa plus gravement Serge que
sa colére ne Pavait ému. Le prince se sentit véritablement
petit auprés de ce dévoué qui ne songeait qu'au bonheur de
orlle qu'il aimait sans espoir. Son irritation s'en accrut.

—Et je refusais de me préter aux fantaisies que vous m'ex-
primez si candidement? fit-il avec ironic.

—Alors, dit résoltment Pierre, je mo souviendrais qu'en
renongant 4 Micheline jo luiai prowmnis d’6tre pour elle un frare,
et 8i vous m'y contraiguiez, je prendrais sa défen-e...

—Vous mo menacez, jo crois ! s'écriz Serge hors de lui.

—Non, je vous avertis, :

—Assez! crig le princs en se contenant a peine, Quelgue
srvice que vous w'ayez rendu, désormais nous somunes guittes.
Mais croyez-moi, ne vous entétrz pas dans votre résolution. Je
ne suis pas de ceux qui cédent & la violence. Eloignez vous de
mon chewmin, ce sera prudent !

—Et vous, ¢coutez bien ceci! Je ne suis pas de ceux -qui
désertent un devoir, quelgue péril quil y ait & Faccomplir.
Vous savez quel prix j'ai voulu mettre au bonheur de Miche-
liun - jo vous en rends responsable et je vous forcerai bien a le
respecter,

Et loissant Sergs muet de coldre impuissante, Pivrro rega-
gna Ia terrasse. Sur I routs, les grelots des voitures qui emw-
menaient Savinien, Herzog et sa fille, résonnaiont dans lo
calme de la. nuit étoilée. Dans la villa tout était silencicux.

Pierre reapira aveo délices. Ses yeux se lavdrent instinctive.
ment verg le ciel brillant, ot, dans le lointain du Grmament,
V'étoile qu'il faisnit sienne et qu'il avait si désespérément cher-
chée autrefois, gnand il était malheureux lui apparut soudain,
Elle était édtincelante et comme ranimée. Pierre poussa un
profond soupir et s’loigna.

La prince passa une partio de sa nuit au 2sicle. Il 8’y mon-
tra nerveux & l'excés, et, aprés des altarnatives de perte et do
gain, il se retira, emportant 4 ses adversaires une trds bonne
sowme. {1y uvait longtomps que la veine ne lui avait ét8 si
favorable, et, en retournant & la villa, il pensait en souriant
que le proverbe était singulidrement faux qui disait : Heureux
au jeu, malheureux en amour. Il songeait & cette adorable
Jeanne 4 qui il avait fait une confidence quelques heures au-
paravant. Et l'image de Cayrol, confiant, grave et béat, dans
sa vanité d’homme sfir de son bonheur, venant devant ses
yeux, le prince se mit & rive.

Pour Micheline pas une pensée ; il ne 8’en préoccupait méme
pas. Elle avait été pour lui le marchepied qui permet d'attein-
dre & la fortune. Il savait qu'elle était douce ; il la croyait peu
clairvoyante. Avec quelques tandresses et des égards il lui
donnerait I'illusion de 'amour. Seunle, madame Desvarennes
le gdnait dans les combinaisons, Elle était perapicace, la pa-
tronne, et plus d’une fois, d’un coup d’eeil, il lui avait vu per-
cer & jour des intrigues habilement ourdies. Et puis il fallait
séricusement se défier d’elle. Par moments il lui avait trouvé
dans la voix et dans le regard une dureté inquiétante. Elle
n'était pas fewome & reeuler devant un scandale. Cserait pour
elle une joie si profonde de pouvoir chaser de sa maison celui
qu'elle haissait de toutes les forces de son étre !

Et malgeé lui, Serge so rappelait, le soir de ses accordailles
avec Micheline, lorsqu’il avait dit & madame Desvarennes :
‘ Prenez wma vie, elle est 4 vous ! ”, de quel ton grave et pres-
que menagant elle lui avait répondu : ¢ C'est bien, j'accepte !’
Ces paroles, maintenant, résonnaient & ses oreilles comme une
sentence. Il se promit de jouer serré avec la patronne. Quant
A Cayrol, il n’en devait méme pas &tre question. Il avait &té
créo et mis au monde uniquement pour servir de jouet aux
princes tels que Serge. Sa destinée était écrite sur son front,
et il n’y pouvait échapper. Si ce n’eitt 6té Panine, un autre
so fat trouvé 14 A poiut pour lui rendre le méme office. Et
d’eillours cet ancien bouvier, ce paysan, ce cuistre, pouvait-il
avoir la prétention de se faire aimer d’une femme telle que
Jeunne? Cleiit ét¢ désolant et injuste: il fallait que Cayrol
fat désabusé.

Lo prince trouva son valet de chambre qui l'attendait, en-
cormi sur une banquette du vestibule, Il monta rapidement &
sa chambre, se coucha comme I'aube rougissait le ciel, et dor-
mit d’une traite, sans remords, sans réves, jusqu’s midi. En
descendant pour déjeuaer, il trouva toute la famille rassem-
blée. Savinien était venu, repris d’une tendresse trés vive pour
sa tante Desvarennes, & laquelle il se permettait de soumettre
uno affaire colossale. Cette fois, disait-il, ¢'était la fortune, 11
espérait, en réalité, tirer six mille francs & la patronne, qui,
suivant 8a coutume, ne pouvait manquer de lui acheter ce
qu’il appelait sou idée .

Ls gommeux était réveur : il préparait ses batteries. Mi-
cheline pile, les yeux rougis par insomnie, était assise pres
de la galerie, regardant silencieusement la mer, sur laguelle
passaient au loin, comme des vola d'alcyons, les voiles blanches
des picheurs. Madawe Desvarennes, sérieuse, donnait des ins-
tructions & Maréchal pour le courrier, tout en observant sa
fille du coin de Peeil. L'attitude affaissée de Micheline 'inquié-
tait : elle flairait un mystére. Cependant le trouble de la jeune
femme pouvait étre la conséquence du grave entretien de la
veille. Mais la sagacité de In patronne devinait un incident
nouvenn. Peut-étre quelque scéne entre Micholine et Serge &
propos du jeu. Elie était aux aguets.

Cayrol et Jeanne étaient partis en promenade du c6té de
Menton.

En un instant le prince se rendit compte des dispositions de
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chacun, et, aprés un échange de politesses, aprés un baiser fu-
gtif déposé sur le front de Micheline, il so mit & table. Le
ropas fut silencieux, Chacun était préoccupd. Serge, inquiet,
commengait & se demandor si Piorre n'avait pas parld. Mard
chal lo nez dans son assiotte, répondait bridvement aux ques-
tions que lui adressait madame Desvaronnes. Une glne crois-
sante so produisait entre les convives.

Quand on ge leva de table, co fut pour tous un soulagament.
Micheline prit le bras de son mari, et 'ommenant daus le jar-
din, & Pombre des magnoliaz, olle lui dit :

—Ma mére part co soir. Une lettre qu'elle vient de recovoir
la rappelie 4 Paris. Son voyage, vous no vous y &tes cortaine-
ment pas mépris, o 6té causé par la tristesse que lui causait
notre absence. Ello n'a pu rester plus longtewps loin de moi,
et ello est venue Do retour A Paris, elle va se retrouver trés
abandonnée. Moi, de mon cOté, jo suis soule trés souvent...

—NMicheline ! interrompit Serge, ploin d’étonnement.

—Cba n’est pas un reproche, nion ami, dit In jeune feinme
avec douceur. Vous avez vos occupations, vos plaisirs, Il y a
des nécessités de situation qu'il faut savoir subir: jo ne ré-
clame point. Vous faites ce que vous croyez devoir faire et ce
doit &tre bien, Seulement accordez moi une faveur.

—Une faveur 3 A vous? reprit Serge, troublé du tour inat-
tendu que prenait cot entretien. Mais parlez, chire enfant,
n'étes-vous pas maitresse de décider ce qui vous pluit le mioux ?

—ZEh bien | fit Micheline avec un péle sourire, puisque je
vous trouve si bien disposé, promettez-moi que cette semaino
nous repartitons pour Paris. La saison ici est fort avancée.
Tous vos amis seront de retour 1a-las. Ce ne sera pas un grand
gacrifice que je vous imposerai.

—Trég volontiers ! s’écria Serge, surpris de la soudaine ré-
solution prise par Micheline. Mais avouez que votre mére vous
a un peu tourmentée, ajouta-t-il gaiment, pour vous entrainer
A sa suite,

—AMla mére ignore mon projet, dit froidement la princesse.
Je ne voulais lui en parler que forte de votro assentiment
Un refus de votre part lui eiit été trop cruel. Vous n’étes pas
trég bien déjd I'un avec I'autre. Et c’est un de mes regrets. Il
faut étre bon pour ma mere, Serge .Elle est vieille, et nous lui
devons beaucoup de reconnaissance et de tendresse.

Panine resta silencieux : un tel revirement avait-il pu s'o-
pérer on un jour dans esprit de Micheline ? Elle qui jadis, sa-
crifiait impitoyablement sa mére & son mari, venait mainte-
nant ;;laider en faveur de madame Desvarennes. Que g’était il
pussé

Souple et léger, en vrai Slave, Serge prit promptement son
parti :

—Tout co que vous me demandez sera religicusement exé-
cuté par moi, dit-il, aucune concession ne me sera difficile pour
vous plaire. Vous désirez retourner & Paris. Nous partirons
aussit6t que nos dispositions auront été prises. Dites-le done &
madame Desvarennes, et quelle voie dans co départ une
preuve de mon désir de vivre en bonne intelligence avec elle,

—Merei, dit simplement Mickeline.

Et le prince lui ayant galamment baisé la main, elle rega-
gna la terrasse. .

Resté seul, Serge se demanda ce gue cachait 'étrange trans-
formation de la jeune femme. Pour la premitre fois, ollo mon-
trait de linitiative. La question d’argent avait-elle été posée
par madame Desvareunes, et Micheline voulait-elle le ramener
4 Paris dans Pespoir de lui faire changer ses habitudes? ('
tait co qu'on verrait. L’idée que Micheline avait pu lo sur-
prendre causant si intimoment avec Jeanne ne luy viut méme
pas. Il ne connaissait pas A sa ferame une assez grande force
d’8we pour dissimuler sa douleur et sa colére. Amoureouso
comuwe elle était, elle no pouvait étre capable de se dominer ot
devait faire un éclat. Il n'eut donc point de soupgons.

Quant au départ pour Paris, il en était ravi. Jeanue quittait
Nice avec Cayrol & la fin de la semaine. Pordus dans 'immen-
sité de la ville, les amants seraient plus en siiretd. Ils pour-
raient se voira l'aise. Serg, . louerait une petite maisod discrdte

dans lo quartier du DBois de Boulogne. 13t pendant qu'on les
croirait asservis aux devoirs du monde, ils seraiont libres et
réunis dans la solitude d’une habitation bien close, A cette
pounsée, Serge frémit. Toute la folie de son amour pour Jeanue

lui monta au cerveau.
II

Micholine, do retour & Paris, inquidta biontOt tous ses umig
tant clle parut changée moralement et physiquoment. Su gaité
d’autrefois avait disparu. La jeunc femmo était grave et pen.
sive. En quelques semaines elle maigrit ot ge crousa, Ella était
commeo minde par une pensée persistante ot aigué. Dadame
Desvarennes fut sériensemont tourmentée. Elle interrogea sa
fille qui répondit d’une manidre ¢vasive. Elle so portait comme
d’halntude, ne souffrait point, et n’avait aucun sujet de con-
trariété. La patrouno fit venir ic docteur Rigaud, malgré ses
préventious & 'égard de la science médicale, ot, aprds une con-
férence prolongée avec lui, e conduisit chez la princesse. Lo
doctour questionna Micheline, I'ausculta et finit par déclarer
qu'il ne voyait rien qu'un peu d’anémie.

Madume Desvarennes tomba dons une mélancolie profonde.
Elle fut assiégée de pressentiments sinistres. Elle paswa des
nuits sans sommeil, pendant lesquelles elle vit su fille morte et
entendit les chants roligieux et s'élevaient autour de son c¢-r
cueil. Cotta femmo si forte, si résistante, pleura comme un en-
fant, n’osant pas laisser voir ses inquiétudes, et tremblant 3
Pidéo que Micheline pQit se douter de ce qu'elle appréhendait.

Serge, lui, insouciant, heureux traitait les préoccupations
de son entourage avec un lrisser-aller superbe. Il ne croyait
pas la princesse souffrante. Un peu de fatigue peut étre. Ello
était éprouvéd par le changement de climat. Blais rion do sé.
rieux. Et repris par sa vie dicsipée, il passait toutes ses nuits
au club, une partie de ses journdes ailleurs.

Jeanne n'allait plus rue Saint-Dominique que trés rarement.
L'accueil que lui faisait Micheline était le mémo que par le
le passé. Mais Ia jeune femme avait démélé dans I'attitude de
la princesse une froideur qui 'avait génée. Elle avait donc ee
pacé ses visites.

—Cayrol, lui, venait toujours le matin dans le cabinet dela
patronne causer affaires avec elle. Il avait repris la direction
de sa maison de banque, et ses opérations considérables aug.
mentsient chaque jour son influence sur la place. La grande
gociété du Crédit Européen montée avec Herzog était lancée,
Elle promettait des résultats imumenses. Cependans Herzog
causait des inguidtudes & Cayrol. Cet homme d’une remar
quable intelligence hvait un défaut sérieux, il voulait trop em
brasser, et de la sorte il étreignait mal. A peine une spécula-
tion était-elle en voie de réussite qu’il lui venait uno autre
idde dans la téte, dont il 8'éprenait et & laquelle il sacrifiait ses
conceptions anciennes.

Aiusi, sur le Crédit Européen Herzog projetait déja d'dcha-
fauder une combinaison finunciére encore plus grandiose. II
révait de tenir le monde financier dans sa main. Cayrol,
homme & vue plus courte, mais & sens pratique, avait peur de
la nouvelle affaire d’Herzog. Quand celui-ci lui en avait parlé,
il avait dézlaré nettement qu’il entendait ne pas en courir les
chances. Le présent lui paraissait assez beau : il ne voulait pas
le compromettre dans des aventures finaucitres, 3 son avis,
fort dangereuses.

Le refus de Cayrol avait violewmment contrarié Herzog. Lo
financier allemand ne se faisait point d'illusion sur 'opinion
qu’on avait de lui dans le monde des aflaires. 3ans le prestige
da nom intact de Cayrol, derritre lequel, de glus, on savait Ia
maison Desvarennes, Herzog, n'aurait jamais pu lancer son
Crédit Européer. comme il l'avait fait. 11 était trop fin pour
ne pas le comprendre, et Cayrol lui manquant pour la réalisa-
tion d’un plan, duquel il attendait des merveilles, il so mit en
quéte d’un porte-respect suffisant pour imposer la confiance.

Sa fille Suzanne allait beaucoup rus Saint-Dominique. La
patronne et Micheline l'avaient prise en affection, Elle était
si sérieuse, si naturolle, 81 bourgeoise, comme disait madame
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Desvarennes, quo les fommes la voyaient venir avec plaisir,
quoiquo son pére no leur fat pas sympathique. Herzog, malgrd
I caution de Cayrol, n’avait jamais obtenu les bonnes gricos
de Ia patronne. Celleci trouvait qu'il *marquait mal®”, ot,
d'instinet, ello se défiait de lui.

Un jour une nouvelle se répandit dans lo monde financier,
qui surprit bien des gons. Mademoisclle Herzog s'était présen-
téo aux oxamens de I’Hotel do Ville et venait d'obtenir le bre-
vet do capacitd. On s'accorda généralement & trouver la dé.
marche de Suzanne as~ez ridicule. A quoi bon tant de con-
naissances pour une jeune fille destinée & avoir une grosse
dot, & ne jamuis connaitre le besoin ? Il y avait 14 une afiecta-
tion de simnplicité, une pose, suivant l'expression do Savinien,
qui prétait 4 rive. La patronne, eclle, trouva trés intéressante
I tentative de Suzanne. Elle avait de l'estime pour les tra-
vailleurs. Et plus on était riche, plus elle trouvait nécessaire
quion travaillat. Herzog avait laissé fuire et laissait dire.

Lo printemps était venu, et, avec les beaux jours, la santé
de Micheline ne s'était pas rétublic. Elle ne souffrait yas,
mais une sorte de langueur envahissait. Des journdes entie-
res so passaient sans qu'elle descendit do sa chaise longue.
Trés uffectucuse pour sa méore, redevenue vraiment ce qu'elle
dtait autrefois, elle gemblait avoir & cour de lui rendre la ton-
dresse dont elle avait privée peundant les premiors temps de
son mariage.

Jamais elle ne faisait une observation & Serge sur l'emploi
do son temps. Bt pourtant elle voyait bien peu : tout juste &
I'heure de repas. Elle écrivait toutes les sewaines & Pierre
qui s'était enterré dans ses mines. Et chaque fois qu’ello ve-
vait de faire partir une lettre, sa mére la trouvait plus abattue
¢t plus pile, .

Un jour, la patronne, se rendant pour affaires & Saint-
Cloud, traversait vers quatre heures le Bois de Boulogne. Son
cocher avait pris, pour n'étre pas arréter dans sa course, les
allées détournées. Il se dirigeait vers Bagatelle. Madame
Desvarennes, saisie par Vexquise senteur des taillis, avait
baissé les glaces do son coupé et penchait la téte & la portiere.
Ello songeait tristement, se Inissant aller au mouvement moel-
leus de la voiture, regavdant sans voir les masuifs qui dé8-
laient de chaque ¢6té do !a route. Un tonnean d'arrosage ar-
rita la course de son cheval, & la hauteur de la villa qui était
anciennement habitée par le secvétaive général de la préfec-
ture do la Seine.

Et comme madame Desvarennes sortait son busto pour voir
c¢ qui faisait obstacle & la marche de la voiture, elle resta stu-
péfuite. Au detour d’un sentier, elle venait de reconnaftre
Serge se promenant avec une femme au bras. Elle poussa une
sourde exclamation. Le couple se retourna et, apercevant
cette téte pale dont les yeux étincelaient, il fit un mouvement
en arriére pour se dérober. En un instant madame Desvaren-
nes sauta sur le chemin.

Les deux coupables fuyaient rapidement par le sentier, Sans
souci du qu’'en dira-t-on, aiguillonnée par une colére furieuse,
la patronne les suivit, s'efforgant, de les rejoindre. C'était la
femme surtout, soigneusement voilée, gu'elle voulait saisir et
voir. Elle devinait Jeanne, Mais, éperdue, la femme courait,
rapide comme une biche, se dirigeant vers une allée latérale.
Essoufilée, madame Desvarennes dut s'arréter. Elle entendit
le claquement sec d’une portitre se refermant, et un coupé de
grande remise, qui attendait au débouché du sentier, passn
devant elle, emportant les deux compagnons vers la ville.

La patronne resta un wmoment hésitante. Puis, prenant sa
r&solution, elle dit & son cocher :

—A la maison

Et, abandonnant son affaire, laissant derridro elle Saint-
Cloud, elle arriva rue Saint-Dominique quelques instants sou-
lement aprés le prince.

D'un élan, sans entrer dans ses bureaux, sans Oter son cha-
Peau et son manteau, elle monta chez Serge. Sans hésiter, elle
¢ntra dans le fumoir.,

Panine était 1A. Visiblement il attendait. En voyant ma-
damo Desvarennes, il se lova ot, avec un sourire :

—On voit que vous 8tes chez vous, dit-il d’un ton ironique,
vous entrez sans frapper.

La patronne fit un gesto brusque :

—Pas de phrases ! dit-elle, lo moment serait mal choisie.
Pourquoi vous &tes-vous sauvé tout & Iheure en mo voyant 1

—Vous avez de si singulidres fagons d'aborder les gens, ré.
pondit.il légdrement. Vous arriviez comme une charge do cava-
lerie ! La personne avec laquelle jo causais a eu pour. Ello a
tournd les talons ; je I'ni suivie.

—Ello faisait donc mul, pour avoir eu peur? Elle me con-
nait donc ?

—Qui ne vous connuit? Vous &tes presque célébre... a la
halle !

Madgme Desvarennes ne releva pas linjure, mais, faisant
un pay vers Sergo elle dit :

—Quolle ost cotte femme ?

—Est co que vous voulez que je vous la présente? 6t le
prince tranquillement. C'est une de mes compatriotes, une
Polonaise...

—Vous mentez] cria madame Desvarennes, incapable de se
contenir plus longtemps. Vous mentez impudemment !

E¢ elle ullait ajouter : “Cette femms ¢’était Jeanne !” Mais
un reste de prudence arréta la phrase sur ses ldvres: elle se
tut.

Serge avait pili ;

—Vous vous oubliez étrangement, madame, dit-il d’une
voix altérée.

—C’est dopuis un an que je m’'oublie et non maintenant !
Clest quand j'étais faible que jo m'oubliais ! reprit la patronne
avec violonce, Tunt que Micheline était entra vous et woi, jo
n’osais ni parler ni agir. Mais puisque, aprd3 avoir ruiné ma
fille, vous la délaissée, jo cesse tout ménagement. Du reste,
aujourd’hui, pour la mettre de mon parti, je n'ai qu'un mot 4
prononcer...

—Eh bien! prononcez-le donc! Elle est 13 : jeo vais 'appoler !

Madame Desvarennes, en cet instant suprdme, sentit un
doute la ressaisir. Si Micheline, dans son aveuglement, allait
ne pas la croire, et donner encore une fois raison 4 son mari?

Elle fit un mouvement pour arréter Serge.

—La crainte de la tuer par cette révélation ne vous arrd.
terait pas ! dit elle avec une amertume profonde. Quel homme
8tes-vous donc pour avoir si pen de coour et si peu de
conscience 1

Panine se mit & rire.

—Vous voyez co que valent vos menaces, dit-il, et lo cas
que j'ea fais. Epargnezles moi donc 3 P'avenir. Vous me de-
mandez quel homwe je suis. Je vais vous 'apprendre. Je suis
un homme peu patient, qui n’aime pas qu'on entrave sa liberté,
qui entend rester maitre chez lui. Tenez-vous le pour dit, s'il
vous plait, et agissez en conséquenca !

Madame Desvarennes bondit A ces paroles. Sa fureur, tom-
bée devant la crainte de sa fille, lui remonta plus brounillante
au cerveau :

—Ah ! cest ainsi 7 ’écria-t-elle. Vous voulez toute votre
liberté ¥ Je le congois! Vous en faites un si bel usage ! Vous
n‘admettez pas les observationg | C'est plus commode, en ef-
fet ! Vous prétendez étre le maitre chez vous?t... Chez vous!
Mais en vérité, qu'est-ce quo vous é&tes donc ici, pour prendre
de tels airs vis-4-vis de moi? A peine plus qu'un domestique!
Un mari & mes gages !

S-rge, les yeux flamboyants, fit un mouvement terrible. Il
voulut parler ; ses lbvres tremblantes ne purent articuler aun-
cun son. Du geste il montra la porte 4 madame Desvarennes.
Celle-i regarda résoliiment le prince, et avec une énergie que
rien désormais ne devait plus faire fléchir :

—Vous m’avez bravés | Vous aurez affaire & moi ! Bonjour !

Et sortant avec autant de calme qu’elle avait de colére en
entrant, elle descendit dans les bureaux.

Dans le cabinet de Maréchal, Cayrol était assis, causant
avec le gecrétaire do la patronne. Il lui racontait les soucis de
lui donnait la témérité d'Herzog. Maréchal ne 'encourageait
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pas & la confiance. Sin opinion sur la woralité du financier
n'avait fuit que g'accentuer. Ln sympathie trds vive qu'il res-
sentait pour lp fille n'avait pu contrebalancer In mauvaise im-
pression que lui produieait le pdre. Et il engugeait vivement
Cayrol & rompre touto solidarité avec un tel personnago, Cay
rol, du reste n'était presque plus engagé dans Paffuire du Cré
dit Europe...s.
banque pour trois mois. Les dépOts de titres se faisaient & un
caisge, mnis aussitot que la grande aflaire nouvelle prépardo
par Herzoug serait lancée, le finan. ier devait g'installer dans un
vaste immeuble qui se construisait rapidement dans le quar
tier de 'Opéra. Herzog pouvait donc dés & présent faire toutes
les folies qui lui passeraicut par la téte, Cayrol serait & l'abri,

Madame Des.arenunes entra. Du premier coup d'eil les
deux hommes virent sur son visage la trace des émotions qu’-
elle venait de ressontir, Ils se levéront ot attendirent. Quand
la patronne élait de mauvais humeur, tout le monde phait le
dos. C'était une habitude. Elle fit de la tite un signe & Cay
rol et se mit & tourner dans le cabinet, absorbée dans scs ré-
flexions. Puis, subitement, s’arrétant :

—Maréihal, ditelle, vous me préparerez le compte da
prince Panine.

Et comme le secrétaire restait interdit et ne comprenait
pas:

—Eh bien ! quoi? Le prince a des avancés A la caisse, vous
en ferez le relevé, voila tout! Jo veux tirer au clair sa situa-
tion chez moi,

Les deux hommes, stupéfuits d’entendre la patronne parlant
de son gendre comme d'un client quelcongque, so regardaiunt,

—Vous lui avez prété de I'argent & mon gendre, vous, Cay-
rol § reprit madame Desvarennes.

Et comme la banquier, troubld, se taisait, rega.dant toujours
le secrétairo.

—Est ce la présence de Maréchal gui vous géne 1 dit la pa-
tronne, Parler devant lui . je vous ai dit cent fois qu'il connuit
mes affaires aussi hien que moi méme.

—J'ai, en effet, répondit Cayrol, avancé quelques fonds au
prince.

—~Combien ? it durement madame Desvarennes.

—Je n'ai pas le chiffre oxact présent A la mémoir.. J'ai été
heureux de me mettre & Ja disposition de votre gendre.

—Vous avez eu tort. Et vousavez mal agi en le faisant sans
m’en prévenir. C’est ainsi que ses fo'ies ont été encouragdes
par des amis complaisants. £n tous cas, je vous prie de cesser
compldtement.

Cayrol prit un air trds contrarié, et mettant ses deux mains
dans ses poches, en arrondissant le dos :

—Mais c’est trés délicat, ce que vous me demandez 1A, Vous
allez me brouiller avec le prince !

—Préférez vous vous brouiller avec moi? dit nettement la
patronne.

—Diable! non! répliqua vivement le Lanquier. Mais dans
quel emlarias vous me wettez! J’ai justement promis &
Serge de lui remettre ce soir une somme importante...

—Eh bien ! vous ne la lui remettrez pas.

—Voild une affaire qu'il est homme & ne poiut mo pardon-
ner, soupira Cayrol.

Madame Desvarennes posa s. main sur 'épaule du ban. uier,
et le regardant gravement :

—Vous ne m'auriez pas pardonné, vous, si je vous avais
laissé lui rendre ce service.

Une inquiétude vague emplit le ceeur de Cayrol. 11 lui sem-
bla qu’une nmbre passait devant sus youx. Et, d'une voix vrou-
blée, s'adressant & la patronne .

—TYourquoi cela? ditil.

—Parce qu'il vous en aurait mal payé, répondit madame
Desvarennes.

Cayrol vit dans ces paroles une allusion 3 l'argent qu'il
avait avancé. Ses craintes se dissipérent ; la caisse de madame
Desvarennes était 1. Il serait sirement remboursé.

—Ainsi vous coupez les vivres au prince ? reprital,

Lo siégs social était encore & sa maison de

—Absolument, dit ln patronune. Il s’émancipe beaucoup trop,
le cher gargon. Il a eu le tort d’oublier que c’est moi qui tiens
les cordons do la bourso. Je veux bion financer, mais il mo
fuut des égacds pour mon argent. Adieu, Cayrol, souvencs.
vous de mes instructions

Et serrant la main du banquier, madame Deavarennes entra
dans son bareau, laissant les deux hommes on présence.

11 y eut un moment de recueillement. Cagrol rompit lv pre.
mier .o silence,

—Qu'vst-co que vous pensez de la situation du prince ? fivi,

—Quoelle situation 7 Sa situation financidre ? répondit Muré.
chal.

—Eh non! je la connais bien ! Sa situation vis-& vis du wa
dame Desvarennes. )

—Dame ! si nous étions & Venige, au temps de I'Aqua To-
fana, des sbirea et des bravi...

—Allons ! bon ! interrompit Cayrol en haussant les épaules
avec ennui.

—Laissez-moi continuer i vous hausserez les épaules apres
si vous voulez, raprit sérieusement le secrétaire. Si nous dtions
A Venise, disje, avec le caractére que je connais & madawme
Desvarennes, il n'y aurait rien de surprenant & ce qu'on re.
trouvit un beau matin messire Serge ou fond du canal Orfuno,
Vous savez que c'était toujours le canal Orfano?

—Vous ndtes pas sérisux ! grommela le banquier,

— Beaucoup plus sérieux que vous le croyez, continua Mar¢.
chal avec flegme, Seulement, vous savez, nous sommes au xix¢
sidcle, et on ne peut plus faire intervenir la Providence sous
forme de poignard ou de poison avec autant de facilité qu'au-
trefois. On se sert bien encore de ’arsenic ou du vert-de-gris,
de temps en temps, en famille, mais ¢a ne réussit plus, Les
savants ont eu la petitesss d'iuventer des appareils, comuwe
celui de Marsh, avec lesquels on retrouve du poison, méme od
il 0’y ¢n a pas, Aussi on prend le parti de vivre comme chiens
et chats, mais de vivre.., jusqu’au jour ol la mort vient toute
seule, et vous permet de faire graver sur une tombe cetts ins.
cription triomphante * A ma belle-mére!” ou *“ A mon gen
dre!” et au-dessous, deux mains jointes, On n'a jamais pu
savoir & c’dtait pour prier ou pour applaudir.

— Vous vous moquez de moi ! s'éeria Cayrol en riant.

—Moi? Tenez! voulez-vous faire une affaire... une bells!
Trouvez un homme qui consente & débarasser madame Desva-
rennes de son gendre. Que le coup réussisse, et, aprés, venez
demander un million 4 la. patronne. Je vous I'ezcompte & vinge
cinq francs de perte seulement, si vous voulez !

Et commo Cayrol restait pensif :

—Il y a pourtant longtemps que vous étes de la maison,
continua Muréchal : comment se fait-il que vous ne connaissiez
pas mieux la patronne? Je vousle dis, et souvenez-vous en
bien . entre madame Desvarennes et le prince, il y a une haine
& mort. L'un des deux mangera l'autre. Lequel ¥ Les paris sont
ouverts, ]

—Mais moi, que faut-il que je fasse § Le prince compte sur
moi.

—Allez lui dire qu’il n’y compte plus.

—Ma foi non ! J’aime encore mieux qu'il vienne 4 mon bu-
reau : j'y serai plus & l'aise. Adieu, Maréchal.

—Adieu, monsieur Cayrol. Mais pour qui pariez-vous !

—A 7ant de me risquer je voudrais savoir ce que va devenir
la princesse.

—Ah! galantin! vous vous occupez trop des femmes ! Ce
défaut-1a vous jouera un mauvais tour !

Cayrol sourit, et, faisant un geste de fatuité, il s'éloigna.
Maréchal s'assit dovant son bureau et prenant une feuille do
papier & lettro:

—TIt faut je dise tout cela & Pierre, murmura-t-il. S'il savait -
ce qui se passe. . ‘

Et il se mit & écrire.
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Ta maison de banque C'ayrol n'a pas une somptucuse appa-
rence  Elle se compose d’'un dtroit bitiment & deux dtages,
1t ln fagnde de platre est noircie par lo temps, wn entre par
ane porte cochdre, sous la volte do laquelle, & drvite, se pré
wnte Pentrée des burraux. Un escalior, garni d'un tapis usé
par lo frottoment des pieds des nombreux visitours, conduit
aw premier étage, eur le palier duquel s'ouvre un large corri-
dnr qui desgert leg burraux  Sur les portes vitrées, on lit di-
verses indications : Payement des coupons.—Ordres de bourse.

Cowptabilité générale. . Correspondance étrangére. La caisso
rst entourdo d’un grillnge, porcé, & hauteur d'appui, de deux
grichets & tahlettes garnies do cuivre. Lo cabinet de Cayrol
o<t situé & droite, au fond des bureaux. Il communique avec
¢ nppartements particuliers. Le long des corridors, des Lan
quettes de cuir ot do petites tables auprés desquelles sont assis
leq garcons de service. Tout, d s cetts maison est simple, aé-
rirux, et respire I'honnéteté. Cayrol no s'est jamais préoc.upé
de jeter de la poudre aux yeux. Il g'est installé modestement
en commengant la banque, et, sa fortune augmentant, ses rela-
tinna g'étendant, ot son mouvement d'argent devenaut cousi-
dérable, il n’a point changé ses habitudes. Il est facile & abor-
der, méme pour les clients qui ne sont pas connua de lui. On
Ini f1it pnsser sa carte, et, & son tour, on est admis dans l¢
grand cabinet, moublé en velours vert, ol il brasse ses im-
menges affaires,

(Mest 14, qu'au travers du va-et-vient des employds, des com-
ris d’ordre et des clients, le prince Panine vint, le lendemain
mime, trouver Cayrol, Pour la premitre fois, Serge se déran-
geait pour le banquier 1! fut introduit a-ec les marques du
plus profond respect. Lo _rand nom de madnme Desvarennes
'ui faigait une aurdole aux yeux des gens de la maison,

Cayrol, un peu géné, mais pourtant résolu, courut au-devant
de Yui. Le prince était nerveux, un peu cassant d'allures. Il
pressentait une difficulté.

—Eh bien! mon cher, dit-il sans s'asseoir, qu'est-ce que
vous faites donc? J'attends depuis hier les fonds que vous
w'aviez prowmis,

Cayrol se gratta Poreille et fit lo gros dos. Cette attaque si
nette le décontenangait :

~(’est que... commenga til.

Serge fronga le sourcil ;

—Est-ce que vous avez oublié votre engagement ?

—XNon, répondit Cay:ol en tratnant la voix, mais j'ai ren-
eontré hier madame Desvarennes,

—En quoi vos intentions ont elles pu étre wnodifides par
cette rencontre

- Diable ! elles ont été modifides du tout au tout ! dit Cay-
rol vivement. Votre belle-mére m'a fait une scdne épouvan-
tahle, et m'a défendu & l'avenir de vous avancer de l'argent.
Vous comprenez, mon cher prince, que ma situation vis-i-vis
de madame Desvarennes est trés importante. (Pestelle quim’a
mis le pied & I'étrier. Je ne puis, sans étre ingrat, contrevenir
3 ses volontés. Mettez-vous & ma place, jugez équitablement
12 pénible alternative dans laquelle je me trouve, ou de vous
déeobliger ou de désobdir & ma bienfaitrice !

—Ne pleurez pas, c'est inutile, dit Serge, avec un rire mé-
prisant : je compatis & vos peines. Vous vous rangez du c6té
des gros sacs : c’est une manitre de voir. Reste & savoir ce
qu'elle vous rapportera.

~Mon prince, je vous jure que je suis au désespoir, s'écria
Cayrol, trés ennuyé de la tournure que prenait l'entretien,
Ecoutez, soyez raisonnable ! Je ne sais paz ce que vous avez
fait & votre belle meére, mais elle parait aiablement montée
contre vous. A votre place, moi, je ne me mettrais pas en hos-
tilité avec madame Desvarennes : jo lui ferais plutdt quelques
avances, et je me raccommoderais. Voyez-vous: on ne prend
pas les mouches avec du vinaigre,

Serge toisa Cayrol, puis, mettant son chapeau avec une su-
préme insolence :

—Pardon, mon cher, dit-il : comme banquier vous 8tes ex-
cellont quend vous avez de l'argent, mais comme moraliste
vous ftes souverainemont ridicule !

Et pivotant sur scs talons sans plus insister, Serge sortit du
hureau, laissant le banquier entidrement décontenancé, Il sui.
vit lo corridor en faisant sifller sa canne. Une colére sourde
s'emparait de lui, mélde & une vague inquiétude. Madame
Desvarennes, d’'un mot avait tari la source A laqueile il puisait
lo plus clair de l'argent qu'il dépensait depuis trois mois. Il
avait une grosse somme & payer le soir méme au v:role. Kt il
ne 80 souciait pas de s'adressor aux usuriers de Paris.

11 descendit P'escalior avec une rage froide, se demandant
commout il ferait pour sortir de ce mauvais pas. Aller trouver
madame Desvarennes et s’humilier devant elle comme le lui
co.nse‘f!lnit. Cayrol 1 Jumais! Il se prit un instant & regre.ter
les folies yui 'avaient entrainé dans de si graves embarras,
Avec deux cent wiillo livres de rente, il eit pu vivre brillam-
aent. Il avait joté l'or & pleines mains par les fenttres ; et la
caisse inépuisable d'ot il tirait des trésars était ferméde par
une volonté invincible.

Il traversait le passage de la porte cochére quand une voix
connuse frapps son oreille. Il se retourna. Herzog, souriant de
son air énigmatique, était devant lui. Scrge salua et voulut
pisser. Le financier lui mit la main sur le bras:

—Hé ! mon prince, comme vous vous sausez vite! On voit
q1e vous avez votre portefeuille rempli, Vous avez peur qu'on
vous dévalise !

Et, du doigt, Herzog touchait le porte.cartes de Serge qui
montrait un de ses coius garnis d'argent sur la poitrine du
joune homme. Panine ne put retenir un geste de dépit qui fit
sourire le financier.

—Est ce que l'ami Cayrol aurait eu linconvenance de ne
pas faire honneur & votre demande?... Eh! mais, attendez
donc ! N'8tes-vous pas brouillé avec madame Desvarennes de-
puis hier 7 Qui diable w'a parlé de cela? Votre belle-mére di-
sait bien haut qu’elle allait vous faire retirer tout crédit, et, &
votre figure contristée, je devine que cet imbécile de Cayrol a
obéi aux ordres qu'il a regus.

Serge, exaspéré, piétinait et voulait parler, mais Herzog
n'dtait pas faciic & interrompre. Il avait, de plus, un regard
qui géoait Panine. Lo financier semblait fouiller avec ses yeux
jusqu’au fond des poches du prince ; et celui-ci, instinctive-
ment, serrait son bras sur sa potrine, pour qu'Herzog ne vit
pas que son portefeuille était vide

—De quoi me parlez-vous JA 1 dit-il enfin avec un sourire
contraint.

—Mais de choses qui doivent vous intéressar singulidrement,
reprit familicrement Herzog. Allons ! soyez sincére! Cayrol
vient de vous refuser de I'argent? C'est un niais ! Combien
vous faut-il{ Aurez vous assez de cont mille francs 1

Et crayonnant quelques mots sur un carnet de ‘chiques, le
financier tefidit le carré de papier au prince :

—1I1 ne faut pas, dit-l, qu'un homme tel que vous soit em-
barrassé pour une pareille misére.

—DMais, monsieur, fit Serge, interdit, en repoussant la main
d'Herzog.

—Acceptez toujours ! Et ne vous croyez pas oubligé de me
remercier : la chose n’en vaut pas la pene. De vous & moi,
c’est une plaisanterie.

Et prenant le prince par le bras, Herzog 'entraina douce-
ment.

~—Vous avez votre voiture? Bien ! La mienne suivra : nous
avens A causer ensemble. L situation ol vous étes ne peut
durer. Je suis en mesure de la faire cesser.

Et sans consulter Panine, lo financier prit place auprés de
lui dans sa victoria.

—Je vous ai dit autrefois, souvenez-vous en, poursuivit
Herzog, qu'an jour je pourrais vous &tre utile. Vous avez pris
des airs superbes. Aussije n'ai pas insisté. Et cependant, vous
le voyez, ce jour est arrivé, Voulez.vous me laisser vous par-
ler franchement 7 C'est ma manidre habituelle, et elle a du
bon. :
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—Faites | répondit Sergo fort intrigud.

—DMon prince, vous vous trouvez on cc moment dans la
nnsso, comnme on dit vulgairement. Vos besoins sont immenses
ot vos ressources sont nulles,

—Enfin... protesta Serge.

—Bon ! Voila déjh que vous vous cabroz, dit le financier en
riant ; ot cependant jo n'ai pas fini... Au londemain de votro
maringe, vous avez monté sotre maison sur un pied magoifi-
que. Récoptions splendides, attelnges merveilleux, livedes ir-
réprochables, écuries de courses, équipages de chasse, en un
mot, le train d’un grand seigneur. Malhourcusement, pour se
maintenir au premier rang de Ia haute vie, cela cofito gros, et
comme vous dépensez sans compter, vous avez coufondu le ca-
pital avec le revenu. De sorte qu'd I'heure présente, vous dtes
aux trois quarts ruiné, Jo no pense pas que vous ayez l'inten-
tion do chrnger d'existence, ot, calculant sur le tard, do baser
désormaig vos déperres sur le peu do rentes qui vous restent.
Non ? Eh bien! alcrs il faut soutenir votre train, ct pour que
cela vous goit matériel'ement possible, sans faire d'extrava-
gances au jey, il est nécessaire qu'il tombe tous les ans un
gros million dans votre caisse.

—Vous calculez comme Baréme, dit Serge, souriant avec
contrainte.

—C’est mon métier, riposta Horzog froidument. Ce million,
il y a pour vous doux moyens de l'obtenir. Le premier con-
siste & vous raccommoder avec votre belle mére, et & conscu.,
tir, moyennant finances, & vivre sous sa domination. Je cua-
naig madame Desvarennes . clle so prétera & cette combinai-
son.

— Mais moi, dit Serge, je m'y refuse.

—ZEn ce cas il ne vous reate plus qu'd vous tirer d'embarras
tout seul.

—Et comment? interrogea le prince avec étonnement,

Herzog regarda lo prince gravement.

—En entrant dans la voie que je suis prét & vous ouvrir,
dit-il, ot o0 je serai votre guide . en faisant des affaires.

Le prince rendit & Herzog son regard, et essaya de liro sur
1o visage du financier. Il le trouva impénétrable,

—Pour faire des atluires, fit il, il faut de Vexpérience, et jo
n'en ai pas.

— La mienne suffira, répondit Herzog,

—Ou de l'argeat, poursuivit le prince, et jo n’en ai pas da-
vantage.

—Je ne vous demande pas d’argent. je vous en offre.

—Quel sera donc mon apport, ma mise de fonds?

—7Vos relations, la considération qui s’attache au gendre
de madame Desvarennes, le prestige de votre nom.

Le prince fit un geste hautain:

—DMes relations sont personnelles et jo doute qu'elles
puissent vous servir. Ma belle mére ni'est hostile et ne fera
rien pour moi  Quant & mon nom, il ne m'appartient pas. Il
est & tous ceux yui l'unt nobiement porté avant moi.

—Vos relations me serviront, jen fais mon affaire, reprit |

Herzog  Votre bellomeie ne pourra pas faire que vous no
soyez le mari de 8a . lle, et, & co titre, vous valez votre poids
d'or.  Et quant & votre nom, c’est justement purce qu'il a été
noblement porté qu'i' a du prix. Donc dites merci & vos areux,
et tirez parti du seul héritage qu'ils vous aient laissé. D'uil-
leurs si nous voulons regarder les choses de prés, vos pores
n’auront pas licu de frémir dans leurs tombes. Car enfln, que
faisaient ils autrefois, sinon imposer les vassaux et rangonner
les vaincus? Nous faisons de méme, nous autres financiers.
Nos vaincus sont les spéculateurs, nos vassaux sont les action.
ngires Et quelle supériorité dans nos procédés! Point de
violence! Nous persuadons, nous fascinons, et 'argent vient
senl dans nos caisses. Que disje? On nous supplie de l'accep-
tor. Nous régnons sans conteste. Nous sommes des princes
aussi ; les princes de la finance. Nous avons fondé une aristo-
cratie aussi fitre et plus puissante que P'ancienne. ‘La féodalité

de la noblesse n'est plus. Place & la féodalitd de 'argent !
Serge se mit & rire. Il voyait maintenant ot Herzbg vou-
lait en venir.

—Vos hauts barous de la finance, dit-il, on n’est pas sang
on exécuter do temps en towps quolques-uns,

—N'a-t on pas exécuté Chalais, Cing-Mars, Biron ot Mont-
moroncy ? vepartit Herzog avec ironie.

—C'était sur un échafaud.

—Eht L'échafaud du spéculateur, o’est l'escalier do ia
Bourse! Mais il n'y a que les petits tripoteurs d’argent qui
succombent. Les grands maniours d’afisires sont & 'abr du
dangsr. 1ls engagent dans leurs entreprises de si nombreux
ot s1 vastes intérlts qu'on ne peut les laisser tomber sang ris.
quer d'ébranler la fortune publique. Les gouvernements eux-
mémes sont entrainés & leur venir en side. C’est une de ces
euvres puissantes, indestructibles que j'ai révé de grofier sur
le Credit Européen. Son seul nom, le Crédit Universel, est
tout un programme. Etendre sur les quatro parties du monde
comnme un immense filet, dans les mailles duquel seront enve.
loppées toutes les grandes spéculations financitres: tel est lo
but. Emprunts d’Etat, concessions de chemins de fer, do ca.
naux, de mines, exploitations industrielles, devront 8tre nos
tributaires, Nous serons les grands dispensateurs du Créda,
et d’un bout & Pautre de J'univers on n'empruntera pas un écu
sans d'abord nous faire notre part. Pas de lutte possible avec
nous. Jo syndique les grandes maizons de banque du monde
entier. Je forme une ligue formidable du Crédit, et nul no
peut so soustraire & mon pouvoir. L'horizon que je vous ouvre
est large, n'est-i; vas vrai? Eh bien! jo le rdve plus vaste cn-
core! J'a1 des idées. Vous les verrez se développer, et vous
en profitercz si vous vous attachez & ma fortune, Vous étes
ambitieux, mon prince, je l'ai deviné; mais votre ambition,
jusqu'ici, s'est contentée do peu: succds de luxe, triowphes
d'élégance ! Quicst-ce que cela aupres de ce que je puis vous
donner? La sphére dans laquelle vous exercez votre supréna-
tie est étroite. Je la ferai immense. Vous ne régnerez plus
sur un petit coin socinl: vous dominerez tout un monde, ot
vous aurez dans Ia nain la promi¢re puissance qui existe au-
jourd’hui, celle & qui ni hommes ni choses ne résistent: la
puissance hnanciéro !

Serge, plus troublé qu'il ne voulait le parafitre, essaya de
railler:

—C'est lo prologue de Faust que vous me débitez 13! dit.l;
oll est votre écrit cabalistique 7 Que faut-1l que je signe?

—Rien du tout, reprit Herzog: votre consentement me
suflira. Entrez dans I'affaire, vous l'étudierez A loisir, vous en
mesurerez les résultats, Kt alors, g'il vous convient, vousy
adhérerez sans réserve. Mon prince, je veux que dans quelques
années vous ayez une fortune qui dépasse tout ce que vous
avez pu réver.

Le financier se tut. Serge, silencienx, méditait profodément.
Herzog était joyeux. Il venait de se montrer & tout Paris cn
compagnie du gendre de madamo Des~arennes. 1l avait déja
realisé un de ses projets. La voiture du prince descendait en
ce moment l'avenue des Champs-Elysées. Le temps était su-
perbe Dans le lointain, sur les masses sombres des arbres des
Tuuleries, l'obélisque et les monuments de la place de la Con-
corde se détachaient, noyés dans une nude blenftre. Des
groupes de cavaliors caracolaient sur les bas.cOtés. De longues
files de voitures montaient rapidement, mettant devant les
yeux la trainée é¢clatante des robes clares, Encadré dans la
porticre d'un coupé, un joli visage passait. Les piétons, par
bandes, se dirigeaient vers I'Arcde-Triomphe, suivant la
double rangée de somptueux hotels, aux fagades criment
tclairées par lo soleil, La ville puissante étalait, & cette heure
du jour, son luxe dans toute sa splendeur. Un bourdonnement
s'élovatt, respiration de ce peuplo en mouvement. C'étar
Paris avec tout son éclat, sa force et sa gaité.

Herzog étendit la main, et montrant ce tableau au prince:

—Voila votre domaine !

—Puis, lo regardant profondément :

—ZXEst-ce ontendu ?

Serge eut une hésitation, mais baissant simplement la téte:

—C'est entendu, répondit-il.
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Herzog toucha le cordon d'arrdt du cocher, et sautant leste-
ment & terre:

—A bient0t ,dit-il & Paninoe.

Il monta dans sa voiture qui nvait suivi consciencieusoment
cello du prince, ot 8'dloigna.

A partir de co jour, Jeanno cllo mémo eut uno rivale. La
fisvee do 1a spéculation s'emparn du prince. Il avait mis lo
petit doigt dans Pengrenage, et tout son corps devait suivre.
In corps, le nom, 'homme. L'attrait que ce jeu nouveau excrga
sur Sorge fut d'une puissance incroyable. C'¢tait bien autre
chnsa quo ln partio béte au cerclo, nvec los inémes locutions
usuelles, écocurantes dans leur banalité. A la Bourse tout était
nouveau, imprévu, soudain et formidable. L'intonsité des émo-
tions ressenties était centupléo par l'importance des sommes
engagdes.

Tt c’était réolloment un beau spectacle que celui d’Herzog
maniant les affaires, et foisant avec une dextérité miraculeuse
évoluer les millions, suivant les nécessités de la situation. Et
puis lo champ d’opérations était vraiment large. La politique,
les grands intérats des peuples, étaient les ressorts quiservaient
de nioteurs aux combinaisons, et ie jeu prennit une majestd
diplomatique, une ampleur financidre. C'était la richesse des
pays du monde entier qui se trouvait sur le tapis. Il y avait
enmme une force et une puissance souveraines dans l'action de
ceg arbitres de la fortune universelle.

Du fond de son cabinet, Herzog langait des ordres, et, soit
que son coup d'eeil ft vraiment extraordinaire, soit que la
chance fiit répulidrement fidéle, la réussite était immanquable,
Serge, dés les promidres semaines, encaissa de considérables
bénéfices. Ce brillant résultat le jeta dans une sorte d’affole-
ment. T1 crut & tout ce qu’Herzog lui avait dit comme A parols
d'Evangile. Il vit lo monde pliant sous ls joug qu'il allait lui
imposer. Les peuples, courbés dans le travail de chaque jour,
peingient oxclusivemont pour lui. Yls étaient ses tributaires;
et comme un de ce3 rois qui avaient subjugué l'univers, il se
figura, dans un roirage éblouissan, les trésors de toute la terre
répandus A ses pieds. Dds lors il perdit la notion du vrai et du
juste Tl admit I'invraisemblable et trouva naturel I'impossible,
{1 fut un instrument docile dans la wain I'He 20g.

Le bruit de co changement si imprévu dars Vexistence de
Panine arriva promptement aux oreilles de madame Desva
rennes. La patronne fut épouvantée : elle fit venir Cayrol, et lo
prin instamment de rester dans le Crédit Jouropéen pour sar-
veiller autant que possible la marche de I'uflairs nouvelle,
Avec son sens net et pratique, madame Desvarennes prévoyait
des désastres, et elle en vint & regretter que Sorge n'.dt pas
borné ses folies au jeu et A la débauche,

Cayrol, trés inquiet, fit part de ses soucis & sa femme, qui,
profondément trouhlée, conta A& Panino les craintes de son
entourage. Le prince sourit dédaigneusement, ¢t rassura Ia
jeune femme. Les appréhansions de madame Desvarennes ot
de Cayrol étaient Uetfet d’une timidité Luurgeoise. L patronne
v'entendait rien aux grandes affaires, et Cayrol était un finan-
cier & iddes étroites. Lui savait olt il allait. Les résultats de ses
spéculations étaient mathématiques. Jamnis jusqueld ils
navaient trompé ron attente. La granlde soc'é ¢ du Cridic Und
wreel, dong laquelle il entrtait comme administrateur, allait
lui donuer une fortune tellement considérable, gu'il pourrait
défier madame Desvarennes ot no reléverait plus désormais yue
do son seul caprice,

Par une dernidre et sublime géndrosité, madame Desva
rennes avait établi autour de Micheline la conspiration-du
silence. Elle voulait que sa fille ignorat ce qui se passait. D'un
wnt, la patronne edt pu, sinon arrét r les folies de Serge, au
maing les rendre inoffensives pour sa fillo et pour elle Il suthi
sait de révéler & Micheline In. trahison do S'rge et de provo
quer une géparation La wmaison Desvarennes cessait d'étre
solidaire do Panine, et, du méme coup, le prince perdait toat
erédit, Désavoud par sa belle-mére, publiquement abandonué
par elle, le prince avait les reing cassés. Il devenait inutils &
Herzog, et était promptement rejetd par lui. La patronne ne

voulat pas imposer & Micheline la doulour et la honto d'ap.
prondro la navrante vérité. Ello préféra risquer la ruine et ne
pos fuire, clle-mémo et volontaivoment, pleurer sa fillo.

Do son coté, Michelino dissimulait ses tristeosses & sa mére.
Elle connaissait trop la redoutable énergie de la patronne pour
vouloir que Serge efit & compter aveo elle. Eutre les mains
puissantcs de sa mére, ello comprenait que son mari serait
brisée. Avec I'incroyable porsistance des coeurs aimants, ello
ello espérait voir Serge rovenir A elle, ot elle no voulait pas,
par un éclat, lui fermer & jamais la voie du repentir. Ainsi
une:terrible équivoque rendait muettes et inactives ces doux
femmesr, dont l2s volontés unics eussent encore pu, & co mo-
mont, empécher des malheurs imminents,

En effot la haute finance commengait 4 g'émouvoir des ambi-
tiougesr visdes d’Herzog, Le manieur d'affaires mergeait de la
foule, ot mettait hardiment le pied sur les sommets od so te-
naient groupés solidement les cing ou six demi-dieux qui déci-
daient, sans appel, de la valeur des fonds publics. Les empié-
toments de ce nouveau venu audacieux avaient mécontentd les
redoutables potentats, et ddjd, secrdtement, la perte du finan.
cier était décidée. Avec une maladresse incompréhensible,
Herzog n'avait pas voulu faire leur part aux grosses maisons
de banque de Paris, daps sa nouvelle affaire; et du moment
yue la splculation n'était pas productive pour les gros bonnets
de In Bourse, clle était d’avance condamnéo par eux.

Un matin, les Parisiens, on se réveillant, virent tous les
murs de leur ville couverts d'immenses affiches, annongant
"émission des titres de la société du Crédst Universel. Une
liste du conseil d’administration suivait, contenant des noms
connues, parmi lesquels brillait celui du prince. Il y avait 13
des grands croix de la Légion d'bonaseur, d’enciens conseillors
d’Etat, et des préfete rentrés dans la vie privée. Une collec-
tion de personnalités & grand effet destinées & éblouir le public,
roais ayant toutes un petit point véreux. Sous le vernis offi-
ciel, avec de bons yeux, on pouvait découvrir la tare.

Ce fut une rumeur immense dans le monde des affaires. Le
prince Panine, lo gendre de la maison Desvarennes était du
conseil d’administration du Crédit Untvereel / La spéculation
était donc bonne 7 Et on consulta la patronne, qui, prise entre
la. nécussité de désavouer son gendre ou Vobligation de dire du
bien de l'affaire, se trouva dans un embarras extréme. Cepen-
dant elle n’hésita pas. Elle était honudte et loyale avant tout.,
Elle déclara que Paffaire était médiocre et fit tous ses efforts
pour détourner les gens de son entourage de souscrire, pour -1
peu que ce ffit.

L'émission fut désastreuse. La grosse banque se montrait
hostile et les capitalistes restaient défiants. Herzog encaissa
quelques millions de petites souscriptions. Les portiers et leg
cuisinidres lui apportaient leuss fonds. Il recueiilit le produit
de anse du panier. Mais il eut beau multiplier les annonces
et les réclames dans les journaux financiers, un mot d'ordre
avait ét6 lancé qui paralysait U'élan de la spéculation. Et puis
de wéchants bruits commenyaient & courir, Exploitant habi-
lement l'origine allemande d'2lerzog, les banguiers mumuraient
tout bas que le but de l'affaire du Crédit Universel était ex-
clusivement politigne. Il s'agiss it de cvéer des comptoirs
financiers dans toutes les parties du monde pour favoriger I'ex-
tension de lindustrie d’outre Rhia. De plus, & un moment
donné, ’Allemagne pouvait avoir avoir, en vue d’une guerre,
begoin de contracter un emprunt, et lo Crédit Universel serait
1A pour fournir les subsides nécessaires & l'ambition de la
grande nation militaire.

Herzog n'était pas homme A se laisser écraser sans résister :
il fic des efforts suprdmes pour relever son affaire, Il fit vendre
A la Bourse une quantité considérable de titres non souscrits,
ct les fit racheter par des hommes A lui, créant autour du
Crédit Universel une agitation factice. En quelques jours les
actions montérent et firent prime, soutenues seulement par
Pagivtage effeéné auquel se livrait Herzog.

Le prince, assez peu disposé & se faire donner des explica-
tions, et ayant en son associé une confiance aveugle, ne se
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doutait de rien. I restait dans uno séeurité absolue. 1l avuit
augmenté son train de maison, ot vraiment, il vivait sur un
pied royal.

La douceur do Micheline I'encourageait, et ne so donnuant
plus la peine do dissimuler, il traitait la jeune femme avec
une indifférence complite,

Cependant un incident assez sérieax s'était produit. Pierre,
inquist en apprenant yue Serge avait été entrainé par Horzog
sur le terrain dangereux des spéculations finaucitres, avait
quittd ses wines et venait d'arriver.  Les lettres adressces par
Michelide & son ami d’enfance, au confident forcé do son mal-
beur, dtaient calmes et résignées. La jeuno femme, pleino
d’orgueil, avait caché avec soin A Pierre l'aggruvation de sa
position et ses lottres montraiont Serge repentsnt ot rovonu &
des seutimients meilleurs.

Maréchal; pour des motifs unalogues, avait entretenu son
ami dans cette trompeuse séeurité. Il craignait lintervention
possible do Pierre, ¢t il voulait dpargner & wadume Desva-
rennes cette supsd.ne doulenr de son fils d udoption aux prises,
mortellement, avec son gendre,

Mais les annonces do la souscription au Crédit Uncversel
avaient fait leur trajet en province, et un beau jour Pierre
avait trouvé, collées le long du mur méme de son établisse-
ment, quelques-unes des afliches sur lesquelles s’étalaient pom
peusement les noms des membres du conseil de la nouvelle so
ciété. En y découvrant celui de Panine ¢t en n’y voyant pas
celui de Cayrol, Picrre frémit. Les mauvaises idées gqu'il avait
eues autrefois, au moment de l'introduction d'Herzog dans la
maison Desvarennes, lui revinrent & Vesprit. Il derivit & la
patronne pour lui demander cv qui se passait. Ne recevant pas
de réponse, il n’hésita pas et sauta en chemin de fer,

11 trouva meadamie Desvarennes dans une agitation terrible.
Yee actions du Crédit Universel venaient de baisser, & la der-
nitre Bourse, de cent vingt francs, Il s'en était suivi uue pa-
nique. L'affaire était considérés comme absolument perdue, et
les porteurs de titres allaient aggraver ¢ncore le mal par des
réalisations précipitées.

Savinien sortait de chez la patronne. Le gommeux avait
voulu jouir du spectacle do ce naufrage du prince qu'il avait
toujours hai, le considérant comme l'usurpateur de ses droits
sur la fortune des Desvarennes. Il avait voulu gémir, mais,
rembarré par sa tante avec une rudesse invsitde, il 8'était cru
autorisé & quitter la ¢ maison mortuaire,” cvmme-il disait en
ricanant.

Cayrol, plus occupé des intéréts de Panine que s'il se fiit de
sa fortune & luy, allait de la rue Saint-Dowinique & la rue
Taitbout, affuiré, ému, pale, mais clairvoyant, et ne perdant
par la téte. 11 avait déjd sauvé le Crédit Europien en lo sépa-
rant depuis six semaines du Crédit Universel, malgre les sup-
plications de la patronne qui voulait maintenir les deux affaires
réunies, dans l'espérance que 'une piit sauver l'autre. MNais
Cayrol, pratique, net, et implacable, avait refusé pour la pre-
miére fois d'obéir & madame Desvarennes. Et agissant avee la
résolution d’un capitaine do vaissean qui jette & la mer une
partie de la cargaison pour sauver le reste des marchandises
et I'équipage, il avait durement taillé dans le vif. Le Crédit
Européen était sauf. Il avait un peu baissé, wais une réaction
favorable se produisait déjd. Le nowm de Cayrol, et sa pré.
sence & la téte de I'affaire avaicnt rassuré le public, et les ac-
tionnaires g'étaient étroitement serrés autour do lui.

Le banquier, acharné 3 sa téche, cherchait maintenant &
sauver Panine.

Pierre, Cayrol et madame Desvarenes se réunirent dans le
cabinet de Maréchal, Pierro déclara qu'il fallait prendre une
mesure énergique et parler au prince. Il &tait du devoir do la
patronne d'éclairer Panine, qui était ¢videmment la dupe
d'Herzog.

Madame Desvarcnnes hocha la této avec tristesse. Elle
craignit que Serge no fit point dupe, mais complice. Et que
lui dire d'ailleurs 7 Qu'il se perdait i Il ne la croirait pas. Etle
savait comment il reccvait les conscils et supportait les remon-
trances. ’

Une explication vntre Sergo et ollo était inpossible, Sun
intervention nu forait quo précipiter plus uvant lo prince dans
le gouflre.

—Eh bien, woi, je lui purlerai, dit alors Pierro résoliuui.

—Non! fit madame Desvarennes, pas toi! Un woul, 1,
peut lui dire efficacomont ce qu'il faut qu'il entende, c'est Cay.
rol | Abstenons-nous, Et surtout, veillez bien tous & vos pu
roles et & vos visages! Quo Micheline ne se doute de rien !

Aunsi, aux houres les plus graves, quand la fortune, hou
neur poeut-ire, étaisnt compromis, cetto mére avait la preoe
cupation do la sécurité morale de sa fille,

Cayrol monta chez Panine. Le princo venait de rentrer . il
ddcachetait seslettres en fumant une cigarettodans son fumuir.
TUno porte sous tenture donnait sur un petit oscalier qui des
cendait jusqu'd la cour de service de I'hétel. Co fut par cet e
calier que Cayrol gagna l'uppurtement. Il était bien sbr, do
la sorte, de ne pas rencontrer Mich e,

En voyaut entrer le mari de Jeanno, Serge se lova brusyue.
ment. Il craignit que Cayrol n'elit tout déccuvort, e, s
tinctivement, il fit un pas en arridre. L'attitude du banguisr
le détrompa promptement. Il etait séricux, mais nou cuur-
roucé. Il venait évidemwment pour affaires.

—Eh bien! mon cher Cayrol, dit Scrge gafment, queie
bonne fortune vous améne?

—Si c'est la fortune, en tous cas elle n'est pas bonue, re
pondit gravement lo banyuer. Jo voudrais causer avec vous,
mon prince, et je vous serais reconnaissant si vous vouliez ¢
couter avec patience.

—Oh! oh! dit Serge, comme vous voild solennel, mon
brave ! Vous avez quelque liquidation difficile 7 Voulez-vous
qu'on vous aide? J’en parlerai & Herzog.

Cayrol regarda le prince avec stupeur. Ainsi, il ne se dou-
tait de rien ! Tant d'incurie et de légerete lo terrifia. Eiait e
13 un homme} Le banquier résolut de procéder nettement «t
sans wénagoments ; pour éclairer un tel aveuglement, 1} fai
lait un coup de tonuerre.

—11 ne g’agit pas de mes affuires, mais des votres, reprit
Cayrol. Le Crédit Universel est & la veille d’'un désastre. Ii
est encore temps pour vous de vous tirer sain et sauf do out
effondrement. Jo vous en apporte les moyens.

Serge se it 4 rire:

—Moerci, Cayrol, vous {tes bien gentil, mon ami, ot jo vous
sais gré de I'intention. Mais je ne crois pas un mot de ce que
vous me dites. Vous venez de chez madame Desvarennes,
Vous vous entendez avec elle pour essayer de meo faire sorur
de I'admiruble affaire lancée par Herzog ; mais jo ne céderaia
aucune pression. Je sais co quo je fais. Soyez tranquille.

Et allumant tranquillement une nouvelle cigarette, le prinee
souflla avec grico une bouffée de tabac au plafond. Cayrol ue
ue se donna méme pas Ja peine de discuter. Il sortit un juur
nal de sa poche, et le tendant & Panine, il lui dit simplemeut:
Lisez !

C'était un des articles que les feuilles financieres sérieuses
publiaient depuis la veille, appuyant leurs sinistres pronostics
sur des chiffres irrécusables. Serge prit le journal ¢t commengs
4 lo parcourir. Il pilit, et le froissant avec colére :

—Quelle infawmie ! s'écria-t-il. Jo reconnaisla I'acharncment
de not adversaires. Ouij, ils cavent bien que notre nouvelle
combinaison est destinée A les écraser dauns l'avenir, ct ils funt
tout ce qu'ils peuvent pour lafaire échouer. Jalousie ! Envic:
Il n'y arien autre au fond de ces bruits, indignes de l'atten
tion des gens sérieux !

—Il 0’y a’ni envie, ni jalousie. Tout cat vrai ! reprit Cay-
rol. Vous aducttez bien que je vous suis sinctrement, dévou,
wmoi! Eh bien, je vous jure que la situation est terrible, o
qu’il faut vons retirer du conscil du Crédit Universel, sans
perdre une heure, une minute. Asscyez-vous la, et dcrivez votre
démission !

—Ah ¢3! mo prenez-vous pour un enfant qu'on méne par
lo bout du nez? s'écria le prince avec colere. Si vous &tes sin-
ctre, Cayrol, ce quo je veux croire, vous étes un naif. Vousne
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comprenez pas ! Quant 4 mo retirer de Vaflnire, jamais! Du
resto 'y ai beaucoup d'argent engagé.

L'nutre, alors, se mit & protester de la sincérité de ses scru-
pules. Il déclara que ce qu'il avait dit, ¢’était pour le mieux

—Eh ! perdez-le votre argent ! Madamoe Desvarennes vous  des intéréts de tous. 1l nec songeait point A quitter la société,

le rondra. Mais au moing sauvez votre nom !

bien au contraire. On pouvait faire fonds sur lui. Il connais-

—Ah! vous voyez bien que vous 0tes de connivence avec | 8ait trop l'expérience et I'habileté d'Herzog pour séparer sa

clle! reprit avec éclat le prince. Ne meo dites plus un mot, je
no vous crois pas ! Je vais de ce pas au Crédit Tniversel. Jo
parlerai & Herzog, ot nous prendrons des mesures pour pour-
sutvre Jes journaux qui répundent ces bruits calomnieux.

Cagrol vit que rien ne convaincrait Panine. Il espéra qu'un
entretien avee Herzog pourrait peut étre I'éclairer. 11 8'en rup-
porta au hasard, puisquo la raison était impuiscante, et il re-
descendit chez la patronne.

Serge so fit conduire au Crédit Universel. C'était lo promier
Juur do l'installation de la société dans son superbe immeuble,
lierzog avait bien fait Jes choses. Les bureaux devaient don-
ner aux souscripteurs une grande idde do Usffaire. Comwut
1:¢ pus avoir confiancu en voyunt les hauts appartements aux
cutniches dorées, les meubles do cuir larges et confortables, les
sranndes glaces entources de volours 1 Cowment refuser son ar-
gent & des spéculateurs assez riches pour couvrir leurs plan-
<hors avec des tapis dans la laine moelleuse desquels on ¢n-
trait jusqu'aux chevilles? Le moyen de douter du réscltat
d'uno spéculation, en parlaat & des gargons de bureaux véius
dhiabits de drap bleu & passepoils rouges, avec des boutons su
Juffre do la société, et qui prennient vis-A-vis du public des
airs du hautaine condescendance? Tout présagenit le succs.
Li ctait dans air. On entendait, derritre un grilluge, le cais-
sier remuer des flots d'or dans une énormne caisse de fer yui
L nait tout le fond de son cabinet. Les geus qui avaitnt mis
i Crédit Universel sur un pareil pied étaient bien puissants,
ou bien hardis. -

Serge entra couune chez lui, le chapeau sur la tdte, passant
au travers d'une foule de petits souscripteurs venus pleius
dinquiétude aprés avuir lu les récits des journaux et partant
picing de confiunce aprés avoir admiré le superbe étalage des
nichesses mobilitres de la société. Le prince gagna le cabinet
d'ilerzog. A1 moment d'ouvrir la porte, deux voix animdes
frappérent son oreille. Lo financier discutait avec un de ses
adiinistrateurs. Panine écouta.

— La spéculation est admirable et siire, disait Herzog. Les
actions ont bais+é, je le sais bien, puisque c’est parce que j'ai
cussé do les soutenir. Je donne des ordres & Loudres, & Vionne,
4 Berlin, et nous achetons tout ce qu'on nous offre. Jo fais
monter les titres et nous réalisons un gain énorme. Clest
d'une siwplicité admirable.

—Mais c’est d’'une délicatesse douteuso, répondait lautre
voix.

—Pourquoi donc? Je me défends comme on m’attaque. La
grande banque écrase mes valeurs, je les achdte, ot je fais
luire un bouillon & mes adversaires: n'est-co pas justs et
légitime ¢

Panine respira fortement ; il était rassuréd. La baisse était
«ausé par Herzog: il venait de le dire. 1l o’y avait donc rien
i craindre.  L'habiie financier s préparait & jouer au monde
ds In Bourze un de ces tours dans lesquels il était passé maitre,
«t le Crédit Universel allait rebondir plus brillant sur le trem-
plin do la spéculation.

Serge entra.

—LEh! tenez! voici le prince Panine, s'écria joyeusement
Herzog. Demandez-iui co qu'il pense de la situation: je lo
fais juge du cas.

~Je ne veux rien savoir, dit Serge; j’ai pleine confiance
¢n vous, cher directeur ; nos affaires prospéreront dans vos
uains, j'en suis bicn sir. Dau reste, jo connais les manceuvres
de nos concurrents, et jo trouve tous les moyens financiers
excellonts pour leur répondre,

—Ah! que vous disais-jo? s'écria Herzog cn s'adressant 3
son interlocuteur avec un accent de triomphe. Laissez-moi
faire et vous verrez.  D'ailleurs je no vous reticndrez pas de
force, sjouta-t-il durcent. Vous étes libre de nous abandon-
ner, 8'il vous plaft.

fortune de ln sienne,

Et, ayant serré les mains du financier, il prit congé.

—Ah ah! gu’est ce yue toutes ces crinilleries dans les jour-
naux ¥ dit Su=ge, quand il 8o trouva seul avec Herzog —Savez-
vous quo les articles publiés sont trés perfides?

—D’autunt plus perfides qu'ils reposent sur une base vrale,
ajoata, le financier froidement.

—Qu'ust ce que vous dites? g'écria Serge en proio au plus
grand trouble.

—La vérité. Croyezvous pas que je vais vous débiter des
Lonrdes, A vous, commo & cet imbécile qui sort d'ici? Le Cré-
dit Universel, & 'heure présente, a du plomb daus l'aile. Mais,
paticnee! il w'est venu une idée, et avant quinze jours les
actions auront doublé de valeur. J’ai dans les wains une
atluire magnilique qui va tuer la compagnie du gaz 1! g'agit
d'un éclairage par le magoésium, C'est foudroyant comwe
risultat! Jo fais publier dan®les journaux de Londres et de
Bruxelles dcs articles A sensation, dévoilant les secrets de la
nuvelle iuvention, L-s actions du gaz baissent dans de fortes
proportions. Jo suis achetcur, et quand je suis maitre de la
valeur, jo fais annoncer que le procédé va étre vendu A la
compagnie menacée. Les actions remontent alors par un
mouvument de bascule trds simple et immanquable. Je réalise,
&t nous nous trouvons 4 Ja této d'un bénéfice énorme que nons
emplorons 3 soutenir le Crédit Universel. L'affaire repart, et
le résultat est immense.

—Mais pour faire une spéculation si formidable, les agents
dtrangers vont demander des couvertures.

—Je les leur offrirai.  J'ai ici, dans la caisse, pour dix mil-
lious de titres du Crédst Européen qui appartiennent & Cayrol.
Nous en donnons décharge, sur notre responsabilité, au cais-
sier. La spéculation dure trois jours. Elle est stre. Les fonds
ne sont méme pas cngagés. Et le résultat acquis, nous faisons
rentrer les titres et nous reprenons notre regu.

—Mais, dit Serge, songeur, est ce que c'est régulier ce mou-
vement de titres qui ne nous apparticnnent pas?

~C’est un virement, dit Herzog avec simplicité. Du reste,
ne perdez pas de vue que nous avons affaire & Cayrol, cest-a-
dire & un associé...

-—Si nous le prévenions insista le prince.

—Non pas! Diable! il faudrait lui expliquer l'opération et
il voudrait en 8tre. Tl a du nez; il ne 8’y tromperait pas, il la
trouverait bonne. Tenez!... Signez-moi ¢a et n'ayez pas d'in-
quictudes. 1.es brebis seront rontrées au bercail avant que le
berger svit venu les compter.

Un pressentient sinistre traversa V'esprit de Serge. Il eut
peur. A ce moment ol sa destinde se décidait, il hésitait &
s'engager plus loin dans la voie ol il marchait depuis trop
longtemps déja. Il resta debout, muet, indécis, roulant dans
sa téte des idées confuses. Une chaleur insupportable lui
monta au cerveau. Ses tempes battirent, et des bourdonne-
ments lui emplirent les oreillcs. Mais la pensde de renoncer &
sa liberté, de retomber sous la tutellc de madame Desvarennes
le cingla comme un coup do fouet, et il rougit d'avoir hésité.

Herzog le regardait, et, souriant d’un air contraint, il dit

—Vous pouvez renoncer & I'affaire, vous aussi.  Si je voas
y fais votro part, c'est parce que vous &tes lié étroitement &
moi. Mais je ne tiens pas du tout & couper la poire en deux.
N’1spérez pas que jo vous supplic de bien vouloir tenter l'a-
venture! A votre guisc?

Serge prit vivement le papier et, l'ayant sigué, le tendit an
financier.

—C’est bien ! dit Herzoy, je pars co soir. Je ne serai absent
quoe trois jours. Suivez le mouvement des fonds. Vous verrez
le résultat de mes calculs.

Et serrant la main du prince, Horzog cntra & la caisse
preadre les titres et déposer le regu.
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Il y avait soivée chez Cayrol. Dans les salons do I’hdtel deo
Ia rue Taitbout, ¢’était un éclat do lumidres, une profusion do
fleurs, un luxe de tontures qui révélait les soins d’une maitres.
se de maison habile 4 recovoir. Les invitations étaient lancées
depuis longtemps. Un instant, Cayrol avait songé & décom-
mander tout son monde, mais il avait craint d'inspirer des in-
quiétudes, et, de mlme qu'un comédien qui vient de perdre
son pere la veille, joue le lendemain pour ne point faire per-
dre d'argent au thédtre, do méme Cayrol, troublé, ulcéré, avait
donné sa soirée et montrait un visage souriant, pour ne point
faire de tort & ses affaires.

Clest que, depuis trois jours, la situation s'était singulidre-
ment aggravée. Le coup de Bourse qu’Herzog était allé faire
4 Londres, afin d’agir d’uno fagon plus secrdte, avait été éven-
té; et la baisse sur laquelle il comptait ne s'était point pro-
duite, Opérant sur des sommes considérables, 1a différence &
payer était énorme comme devait 'étre le gain, et les titres du
Crédit Européen avaient soldé les frais de la guerre. C'était
un dégastre. Cayrol, trés inquiet, avait réclamé ses titres a ln
caigso du Crédit Untversel, et navait trouvé que le regu donné
comme décharge au caissier. Si irrégulitre que fiit 'spération,
le banquier n’avait rien dit. Muis, la mort dans I'ame, il était
allé trouver madame Desvarennes, pour lui révéler ce qu'il ve-
nait d’apprendre.

Le prince était an lit, so disant malade, et soigné par sa
femme, qui, dans I'ignorance heureuse oii on la mamtenait, &
force d’adresse et de surveillance, s¢ réjouissait secrdtement
de V'indisposition qui lui rendait Serge. Panine, épouvanté de
Péchec éprouvé, attendait le retour d'Herzog avec une impa-
tience fébrile, et, pour ne voir personne, il avait pris le parti
de se coucher.

Cependany Cayrol avait pu pénétrer jusque dans sa cham-
bre, et 13, avec de grands ménagements, Pexcellent homme lui
avait démontré que sa disparition coincidant avec celle d’'Her-
20g, était fatale au Crédit Universel. Il fallait absolument
qu’il s¢ montrét. I! devait venir & sa soirée et se faire un vi-
sage impassible. Quand on était engagé dans des entreprises
aussi périlleuses que celle od il se trouvait, it fallait prouver
de la force de caractire ct combattre jusqu'au dernier moment.
Serge avait promis de venir, et avait imposé 4 Micheline 1a
dure obligation de l'accompagner chez Jeanne. C'était la pre-
witre fois que, depuis son retour, la princesse wettait le pied
chez Jeanne.

Lo concert était terminé : un flot d'invitds, sortant du grand
salon, envahit le petit salon et le boudoir.

—Le supplice du quatuor est fini! Ouf! fit Savinien avec
un geste Spuisé.

_—Vous n'aimez donc pas la musique? dit Maréchal en
nant.

—Si, répondit Savinien, la musique militaire. Mais, vous
savez { deux heures do Schumann et de Mendelssohn, & haute
pression, c'est beaucoup pour un homme secul !

—Vous aimez micux le Beau Nicolas, hein? dit Maréchal.

—Ah! gh! ah! chantonna Savinicn. Dites done, Maréchal,

qu’est-co que vous dites de la présence de mademoisclle Her-,

ﬁg 1; la soirée do Cayrol ¢ C'est un peu raide ¢a, heir, mon
n

—En quoi ?

—DParbleu! Le pire est en fuits et la fille s'appréto A dan-
ser. 1ls ont chacun leur manitre de lover lo pied.

—Trls joli! raonsienr Desvarcnnes, mais je vous engage &
garder vos traits d'esprit pour vous, dit gravement Maréchal ;
ils ne seraient point ici da goiit do tout le monde.

—Oh ! Maréchal, vous aussi, des scdnes! Ak! vous me
feites bien du mal!

b gc pivotant sur ses talons, lo gomnmeux se dirigea vers le
uffet.

Le prince ct Ia princesse Panine entraient, Micheline sou-

riante et Serge calme, quoiqu’un peu phle. Cayrol et Jeanne
g'étaient avancés vers eux. Les regards de tous les assistants
se dirigdrent de leur cOté. Jeanne, sans so troubler, serra la
main de son amie. Cayrol #inclina trds bas devant Micheline:

—Princesse, dit-il, faites.moi Vhonneur de prendre mon
bras. Vous arrivez A propos : on va danser.

Pas moi, hélas t dit Michelino aveo un triste sourire, jo suis
encore souffrante, mais je regarderai.

Et guidée par Cayrol, elle entra dans le grand salon. Sergo
suivit avec Jeanne,

La féte était dans toute son animation. L'orchestre jouait
une valse, et, dans un tourbillon do soie et de gaze, les blan.
ches épanles.des danseuses, rehanssées par le noir de V'habit
des cavaliers, présentaient un beau coup d'wil. Une atmos.
phtre chaude et violemmszt saturée de parfums montait A la
téte; les lumitres éblouissaient les yeux; et, dans le tournoie-
ment langoureux de la valse, les feromes, les youx fixes, pres-
que pimées, attachées & I'épaule de leur danseur comune pour
résister au vertige du plaisir, passaient légeres et fugitives.

Seule, A P’écart, comme & Findex, Suzanne Herzog, modeste-
ment vétue d’une robe blanche, sans un bijou, était assise pros
d’une fenétre. Maréchal venait de s'approcher d’elle. La jeunc
fille avait accueilli le secrétaire avec un sourire :

—Vous ne dans-z donc pas ce goir, mademoiselle ? demanda
Maréchal.

—J’attends qu'on m’invite, dit Suzanune tristement, et je
suis comme seur Anne, je ne vois rien venir. De mauvais
bruits courent sur la fortune ne mon pire, et les Argonautes
sont déja en déroute. La Taison d’Or passe pour étre devenue
une simple toison de laine, et MM. Le Bréde, du Tremblay
and Co, comme disent les Anglais, n’ont plus de sourires pour
moi.

—Voulez-vous me faire la faveur de m’accepter pour cava-
sier 1 fit Maréchal trds simplement ; jo no danse pas dansla
perfection, n’ayant jamais beaucoup pratiqué, mais avec do la
bounue volonté...

—Merci, monsieur Maréchal, répondit Suzanne avec effu-
sion, mais jc préfére employer mon temps A causer : je ne suis
pas gaie, croyez-mof, et si jo suis venue ici ce soir, Cest A In
demande de wadame Desvarennes. J'aurais préféré rester chez
moi. Les uffaires n’ont point été favorables & mon pire, & co
qu'on prétend, car moi je ne sais jamais co qui 8o passe dans
les bureaux, et j'ai plus envie de pleurer que de rire. Non que
je regretto la fortune, vous savez le pea de cas que j'en fais,
mais parco que mon pere doit étre an désespoir.

Maréchal écouta silencieuscrent Suzanne, n’osant lui dire
ce qu'il pensait d'Herzog, et respectant pieusement la réello
ignorance ou l'aveuglement volontaire de la jenne fille, qui ne
doutait point de la loyauté de son pire.

La princesse, au bras de Cayrol, venait de terminer le tour
des salons. Elle apergut Suzanne, et, quittant le banquier, ello
alla s'asseoir auprés de la jeune fille. Beaucoup, parmi les as-
sistants, se regardérent et chuchutdrent des paroles que Mi.
cheline n’entendit pas, et que d'ailleurs, les eilt elle entendues,
clle n'aurait pas comprises. * C'est héroique!” disaient les
ung. “C'est lo comble de l'impudencel” ripostaient les
sutres.

La princesso causait avec Suzanne et regardait son mari
qui, appayé contre uno porle, suivait Jeanne des yeux.

Sur un signe de Cayrol, Maréchal g'était éloigné. Lo secré-
taire allait rejoindre madame Desvarennes qui, venu avec
Pierre, §'était arrétée dans le cabinet du banquier. A travers
de cetto féto s'agitaient des intéréts formidables, et un conseil
allait étre tenu entre les principanx intéressés. En voyant en-
trer Maréchal, la patronne ne dit qu'un mot:

—Cayrol ¢

—Le voici, répondit le secrétaire, .

Cayrol vint vivement A madamo Degvaronnes 2

—Eh bien ! ft-il avec une anxiété profonde, avez-vous des
nouvelica

—Pierre arrive de Londres, répondit la patronne. Ce quo
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nous redoutions était vrai. Herzog a donné, pour so couvrir
d'une opération faite en commun avec mon gendre, les dix mil-
lions de titres du Crédit Européen.

—Pensez-vous qu'Herzog soit définitivement en fuitel in-
terrogea Maréchal,

—Non ! 11 est plus fort que cela, dit Cayrol : il roviendra.
Il sait bien qu'en compromettant le princo, c’est comme 'l
avait compromis la maison Desvarennes, II est parfaitement
tranquille.

—Peut on sauver l'un sans sauver l'autre? demanda la pa-
tronne,

—C'est impossible. Herzog a si bien lié les intéréts du
prince aux siens qu'il faut les tirer d'affuire ou les lnisser pé-
rir tous doux.

—Eh bien ! Herzog par-dessus le marché ! dit froidement
madame Desvarennes: mais par quel procédé ?

—Voild, répondit Cayrol. Les titres enlevés par Herzog,
sous lo couvert de la signature du prince, étaient un dép6t
fait par les actionnaires. Au moment du déménagement du
Crédit Universel et deson installation au nouveau sidge social,
ces titres avaient été emportés par erreur. Il suflira de rem-
placer les titres. Je rendrai le requ au paince et toute trace de
cette déplorable affuire sera effacée,

—Mais les numéros des titres ne seront plus les mémes, dit
madame Desvarennes, habitude & une régularité minutieuse
dans les opérations. .

-—On expliquera ce changement par une vente & la hausse
et un rachat & Ja baisse. On montrera un béndtice, et les ac-
tionnaires ne réclameront pas. Dlailleurs, jo me réserve le
droit, en conseil, de divulguer la fraude d’Herzog, en laissant
a P'dcart le prince Panine, si mes actionnaires ingistent. De plus
firz-vous & moi du soin de reprendre Herzog en sous-ceuvre.
C’est raa stupide et trop longue confiance en cet homme qui a
¢té en partie cause du désastre. Jo fais votre affaire mienne,
ct je saurai bien le forcer & rendre gorge. Je vais partic cette
nuit méme pour Londres. Il y a un train & une heurs cin-
quanto : je le prendrai. La rapidité de Pancica en pareil cas
est la premitre condition du succés.

—Merci, Cayrol ! dit simplement la patronne. Le prince et
ma fille sont-ils arrivés }

—Oui. Serge est impassible. Il a sur lui-méme plus de puis-
sance que jo n'aurais cru.

—Eh! que Jui importe ce qui 8o passe s'écria madame
Degvarennes. Est-ce lui qui est frappé? Non. Il sait bien que
jo continuerai A travaillor pour entretenir sa paresse et alimen-
ter son luxe. Et je devrai m’estimer heureuse, si, corrigé par
cetto rude legon, il ne recommence pas & fouiller daus la caisso
des autres, car, cette fois, jo serais impuissante 3 lesauver ; et,
aprds nous avoir fait vivre daus le malheur il nous ferait mou-
rir dans Ja honte.

La patronne se dressa des éclairs plein les yeux et marcharnd
daus le cabinet & grands pas:

—Oh! le misérable ! dit-elle. Sijamais ma fillo cesso de seo
mettre entre Jui et moi ...

Un geste terrible acheva Ia phrase.

Cayrol, Maréchal et Pierre so regardéront. Uno méme pen-
sée leur était venue, sinistre et effrayante. Daus le paroxysme
de sa colire, cette redoutable mere, cetto femmeo énergique et
cportée, sorait capable de tuer. Ils le dovinaient, ils en était
certaing ; et comme une vision, I'image de Panine ensanglanté
leur passa devant les youx.

—Vous rappelez-vous co que jo vous disais un jour{ waur-
mura Maréchal en s'approchant de Cayrol. Voyez vous so dé-
velopper les sbires, le poignard et le canal Orfano ?

—2\ la haine d’une pareillo femue, répondit Cayroi, -
fererals celle de dix hommea.

—Cayrol | reprit madame Desvarennes, aprés un instant de
mdditation, c'est do vous seul quo dépend l'opération quoe vous
nous avez indiquée tout & I’heure, n'est-co pas )

—De moi, senl.

—TFaitesJa dozc promptement, quoi quil m'en puisse col-
ter. L'affaire n'a pas 6t4 ébraitéoe i...

—Nul no la soupgonne. Je n’en ai parlé & 4me qui vive, dit
le banquier... excepté & ma femme, copendant, ajouta-t-il avec
une naivet. qui arracha un sourire A Pierro, Mais, continua-t-
il, ma forame ot moi nous ne faisons qu'un,

—Qu’a-t-ello dit ? demanda madame Desvarenres, en regar-
dant fixement Cayrol. :

—11 se serait agi de moi qu'elle n'aurait pas étS plus émuse,
Elle vous aime tant, madame, vous et ceux qui vous entounrent.
Elle m’a supplié de faire tout au monde pour tirer lo prince de
ce mauvais pas. Elle avait les larmes aux yeux. It certes, si
je n'étais pas porté & vous servir par ma grande reconnais-
sance, jo le ferais pour lui faire plaisir... J'ai été touchs, jel'a-
voue... Vraiment, cotte enfant.la, elle a un ceeur !...

Maréchal échangea un vif regard avec madame Desvaren-

‘nes qui s'avanga vers lo banquier, et lui serrant la main :

—Vous, Cayro', dit-clle, vous Otes un bien brave homme !

—Je le sais, lui répondit Cayrol en souriant pour cacher son
émotion, et vous pouvez compter sur moi.

Micheline parut sur le seuil du cabinet. Par la porte entr’-
ouverto on voyait passer les danseurs, et un flot de musique
Joyeuse était entré avec la lumidre des salons voisins et le par-
fum de la foule.

—Qu’est ce que tu deviens donc, maman{ demanda la prin-
cesse. On mo dit qu'il y & prés d'une beure que tu es arrivée.

—Je causais d’aflaires avec ces messieurs, répondit madame
Desvarennes en effagant de son front, par un effort de volontd,
1a trace de ses soucis. Mais toi, ma chérie, commeont te sens-
tu? Tu n’es pas fatigude ?

—Pas plus que d’habitude, fit vivement Micheline, en re-
gardant dorritre elle pour suivre les mouvements de son mari
qui cherchait & se rapprocher de Jeanne.

—Pourquoi es tu venue & cette soirée 3 Ce n’est pas raison-
nable.

—Serge o tenu & y aller. Et moi, jo nai pas voulu le quit-
ter.

—kEh! mon Dieu, reprit madame Desvarennes avec viva-
cité, laissc-le donc faire ce qui lui platt | Les hommes sont fé-
roces. Quand tu seras malade, ce n’est pas lui qui soufirira,

—dJ'¢ no suis pas malade. Je ne veux pas l'étre! dit fidvren-
sement Micheline. Du reste, nous allons partir.

} Elle fit signe au prince avec son éventail : Panine g'appro-
cha: :

—Vous me reconduisez, Serge, n'est-ce pas ?

—Certainement, chére enfant, répondit Serge.

De loin, Jeanne qui écoutait, levant un doigt vers son front
fit signe au princo de ne pas s'engager. Un sentiment de sur-
prise se peignit sur le visage du joune homme. Il ne compre-
nait pas. Micheline, attentive, avait vu. Une péleur mortelle
s'étendit sur ses traits. La sueur perla & son front : elle sonf-
frit tant qu'elle fut sur le point de crier. C'était la premidre
fois, depuis la terrible découverto de Nice, gu'elle voyait Serge
et Jeanne l'un prés do antre. Elle avait évité les rencontres,
se défiant d’elle-méme, et craigaant de perdre en une seconde
d’ecmportement lo triste béaéfice de plusienrs mois do dissimu-
lation. DMais 13, ayant les faits devant elle, se dévorant da
regard, se parlant du geste, ello fut ressaisie soudainement, fu-
rieusement, par la jalousio ; et une rage insensée la mordit an
ceur.

Serge, se décidant & obdir aux signes impérieux que lui fai-
sait Jeanne, s'était tourné vers sa femme:

—J’y pense, ma chire Micheliie, dit-il, avant de rentrer, je
dois aller au cercle. J'ai promis: jo ne puis manquer. Excu-
sez-moi donc et demandez & votre mére do vous accompagner.

—C'est bien, répondit Michelino d’une voix tremblante. Je
le lui demanderai. Vous ne partez pas encore?

—Dans un instant.

—Dans nn instant done, je partirai moi-méme,

La jeuno femme no voulut pas perdre un détail de Vhorri-
blo scdue qui se jouait sous ses yeux. Elle rests, pour surpren-
dre lo secret do l'insistance de Jeanne, pour deviner 1a raison
qui 1a faienit retenir Serge.
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Ne 8o croyant pas épi¢, le prince #'était rapproché de
Jeanne, et, affectant de sourire, il l'intbrrogeait :

—Qu’y avait-il 1

De sérieuses nouvolles : J'ai & vous parler co soir sans faute.
Je vous mettrai au courant d'une conspiration ourdie contre
vous par votre bellemére. Ily va de votre vie et de votre
fortune, Venez sans faute.

—Oi cela 1

Jeanne répondit :

—TIei.

d—]’;enez garde! on nous observe, dit Serge avec inquié.
tude.

Et ils se mirent 3 rire avec affectation, parlant tout haut de
choses futiles, comme si rien de grave ne s’était, A l'instant,
passé entre cux. Cayrol venait do reparaitre : il s'approchade
madame Desvarennes yui causait avec sa fille, et étourdiment,
affairé qu'il était :

—Aussitot & Londres, je vous enverrai un télégramme.

—Vous partez? s'éeria Micheline, dont Uesprit fut soudai-
nement traversé par uno grande clarté.

—Oui, princesse, dit Cayrol. J'ai wvue affsire trés impor.
tante & traiter.

—Et quand partez-vous  demaunda Micheline avec une voix
si changée que sa mere la regarda effrayde.

—Dans un instant, répondit le banyuier. Soufirez donc que
jo vous quitte: j’ai quelyues ordres & donner.

Et, sortant du bouduir, il gagna le petit salon.

Micheline, le regard fixe, les mains crispées, se disait :

—Elle sera seule, ello lui a dit de venir. I} & moeati ea me
parlant de son cercle. C'est chez elle qu'il va !

Et passant sa main sur son front comme pour chasscr une
image importune, la jeune fomme resta sourde, éperdue,
écrasde.

—Micheline, qu'est ce que tu as? s'écrin madame Desva-
rennes, en saisissant la main de sa fille, qu'elle trouva glacée.

—Rien! balbutia la princesse, les dents serrées, regardant
devant elle comme une folle.

—Tu souffres, je le vois, il faut rentrer, partons !... Viens
embrasser Jeanne...

—Moi? g'éeria Micheline avec horreur, en reculant instinc-
tivement,

Madawe Desvarennes devint en un iustant froide et calme,
Elle pressentit une révéintion terrible, et, observant sa fille :

—Pourquoi te récriestu quand je te parle d’embrasser
Jeanno? dit-elle. Qu'est ce quil y a donc?

Micheline saisit le bras do sn mire avec violence, et lui
montrant Serge et Jeanne, qui, dans le petit salon, riaient an
milieu d’'un groupe, entourés et pourtant isolés:

—Mais regarde les donc! g’écria t elle.

—Que veux-tu dire! interrogea avec angoisse la mére, sen-
tant sa dernitro séeurité lui échapper. Elle lut la vérité dans
les yeux de sa fille.

~Tu sais?... commenga-t-clle

—Qu’il 'aime? 8'écrin Micheline. Mais tu ne vois donc pas
que j’en meurs? ajouta-t-elle avec un sanglot désespéré, en se
laissant tomber dans les bras de sa mére.

La patronne la prit comme un ecofant, et, d'un dan, elle
I'emporta dans le cabinet de Cayrol dont elle referma la porte.
Puis, s'agenouillant au pied du canapé sur lequel était étendue
sa fille, clle se lnissa aller & la fougue de sa douleur. Elle
supplia sa fille de lui parler: elle réchauffa ses mains avee ses
baisers; et la voyant inerte, glacée, elle eut peur et voulut
appeler.

—Non, tais-toi! murmura Michecline, revenant 3 clle, que
personne ne sache! Ah! jaurais di me taire, mais je souffrais
trop. Je n'ai pas pu. Ma vic est brisée, vois-tu. Emméne-moi,
arrache moi 3 cette infamic! Jcanne, ma sccur, et lui! Oh!
fais-moi oublier!... Par pitié, maman, toi si forte, toi qui as
toujours fait tout ce que tu as voulu, enléve-moi du cceur tout
le mal que j'y ai!

Madame Desvarennes, anéantic sous un tel fardeaw d'aflic-

tion, pe. lant la tlte, le coour navré, se mit & gémir et 4
pleurer :

—Mon Dieu | Micheline, ma pauvre enfant, tu soufires tant
et tu ne disais rien! Oh! je savais bien que tu n’avais plus
confiance dans ta vieille mére ! Et moi, atupide, qui ne du.i.
nais pas | Je disais : an moins, elle ne sait rien. Et jo sacri.
tinis tout pour te laisser ignorer le mal. Ne pleure plus, mon
ange, par pitié! Tu me déchires 'ime. Moi qui aurais donné
tout au monde pour te voir heurcuse ! Oh! je t'ai trop aimde !
Comme j'en suis punie !

—C’est moi qui suis punie, reprit Micheline avec des sau.
glots, de ne pas avoir voulu t'obéir. Ah! les enfants devrdient
toujours écouter leur mére. Elle devine le danger. N'est-ce pas
borrible, maman, moi qui lui ai tout sacniié, de voir qu'il e
m’aime pas, qu'il ne w'aimera jamais ! Que va 8tre ma vie
maintenant, sans confiance, sans tendresse, sans sécurité? Oh .
je suis trop malheureuse : il vaudrait mieux mourir | ‘

~—Mourir ! toi ! 8’écria la patronne dont les yeux mouillés de
larmes se séchéront comme brdldés par un feu intérieur. Mou-
rir? Voyons, ne dis pas de folies! Parce que cet homme to
dédaigne et te trahit? Est-ce que les hommes valent la peine
qu'on weure pour eux! Non, tu vivras, mon ange, avec ta
vieillo mé¢re. On te séparera de ton mari.

—Et il restera libre, lui! veprit Micheline avec colére. Il
continuera & Uaimer, elle! Oh ! je ne puis pas supporter cette
pensde-la. Vois tu, c'est horrible ce que je vais te dire. Je
I'aime tant... guo je le voudrais pludt mort qu'infidélo !

—Rewets-toi ! on vient, dit madame Desvarennes, au mo-
ment oli la porte du cabinot s'ouvrait devant Jeanne, suivie de
Maréchal, inquiets d'avoir vu disparaftre la mére ot Ia fille.

—Micheline gst souffrante 7 demanda madame Cayrol en
s'avangant,

—Rien : un peu de fatigue, dit madame Desvaronnes. Ma
réchal, offrez votre brss & ma fille pour la conduired la voiture,
Jje descends & !'instant.

Et, rotenant Jeanne par la main pour 'empécher d'aller A
Micheline qui 8'¢loignait,

—ZReste ! J'ai & te parler.

La jeune femme regarda Ia patronne avec surprise.

Madame Desvarennes demeurn un instant silencieuse. Elle
pensait 4 Serge qui devait rencontrer Jeanne ce soir. Elle
n’avait qu'un mot & dire & Cayrol pour l'empécher do partir.
La vie de ce misérable était donc dans ses mains. Mais Jeann..!
Allait-elle la perdre? Ea avaitelle le droit? Elle qui avait
lutté, qui s'était défendue? Co serait injusto. Elle avait été
entrainée malgré elle. Il fallait I'interroger. Sila puuvre fenug
souffrait, si elle se repentait, au prix de sa vengeance, clle
devait I'épargner.

' Sa résolution prise, madame Desvarennes se tourna vers
Jeanne qui attendait .

—Ily a longtemps que jo no t'ai vue, ma filla, et je to
trouve gaie et souriante. C'est la promidre fois depuis ton ma-
riage que tu as l'air hearoux.

Jeanne, sans répondre, regarda la patronne. Sous les paroles
qui lui étaient adressées elledevinait une terrible ironie.

~—Tu as retroavé lecalme ! poursuivit madame Desvarennes,
en tenant la jeune fcmme sous le regard de ses yeux pergants.
Tu vois, ma fille, quand on la conscience tranquille... Car ta
n’as rien & te reprocher?

Jeanne vit dans la phrase ane interrogation et non une
affirmation. Elle répondit nettement :

—Rien!

—Tu sais quo je t'aime et quo jo sorais indulgesnte, reprit
avec doucear madame Desvarenucs, et que tu pourrais sans
crainte te confier & moi ?

—Jo n'ai rien & craindre, n'ayant rien & diro, dit la jeunc
femme.

—Rien 1 répéta la patronne, insistant.

—Mais non, affirma Jeanne, rien!

Madame Deavarennes regarda encore une fois sa fille adop-
tive, cherchant & liro jusqu'au fond de son &me. Elle la vit
impassible.
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—

—Cest bien! fit-olle brusquement en marchaut vess la porte,

—Vous partez? dewanda Jeanne, en apportant son front
aux ldvres de madame Desvarennes.

~Qui .. adicu ! dit celle-ci, avec un baiser glacé,

Jeanne, sans tourner la tite, regagna le salon.

Au méme moment Cayrol, en costume de voyage, ontrait
dans le cabinet, suivi de Piorre :

—DMo voila prét ! dit 1o banquier & madame Desvarennes,
Vous n'avez aucune nouvelle recommandation 4 me faire?
Vous n’avez plus rien & me dire$

—8i! répondit madame Desvarenncs, d'une voix bréve qui
it tressaillir Cayrol. ’

— Alors faites vite, car jo suis & la minute, ct le train, vous
le savez, n'attend personne.

—Vous ne partirez pas !

Cuyrol, étonné, reprit vivement :

—Y songez-vous? LA bag, il y va de vos intérdts.

—Tci, il y va de votre bonheur ! s'écria la patronne avec
violence.

—De mon bonheur ! répéta Cayrol en bondissant. Madaae,
pensez vous A ce que vous dites ?

—Et vous, riposta madame Desvarennes, avez-vous oublié
re que jo vous ai promis? J'ai pris l'engugement de vous pré.
venir, moi méme le jour ol vous seriez menacé.

—Eh bien ? interrogea Cayrol, devenu livide,

—Eh bien ! je tiens ma promusse ! Si vous vou'ez connaitre
votre ami, rentrez chez vous ce soir \...

—S8erge sera chez moi { Ses affaires lui travaillent le cerveau
de ce temps-ci.

— Agissez selon votre conscience, dit niadame Desvarennes :
moi j'ai agi selon la mienne.

—Qu’entendez-vous par ces paroles? dit Cayrol. Est ce que
vous pensez qu'il viendrait chez moi parce que je serais absent ?

Cayrol se mit & réfléchir et commenga & se monter la tite,
au point qu'tl résolut de retourner chez lui aprés son départ.
1l embrassa sa femme et partit.

v

Dans sa chambre, pleine de parfums, Jeanne venait d'dter
sa robo de bal et de revétir un peignoir d'étoffe orientale bro-
dée de brillantes fleurs de soie. Accoudée & la cheminée, la
respiration génde, elle attendait. La femme de chambre entra,
apportant une seconde lamnpe. La luwmitre, plus vive, fit miroi-
ter la tenture de peluche rubis entourée d’applications vieil or.

—Tout le monde est parti? dewanda Jeanne en feignunt
d'étouffer un blillement. .

—MM. Le Bréde et du Trewblay, les derniers, viennent de
prendre leurs pardessus, répondit la femme de chambre, mais
M Pierre Delarue cst rentré un instant aprés. 1) demande si
madame peut le recevoir...

—M. Delarue ? répéta Jeanne étonnde.
| —T1 prétend avoir des choses trés importantes & dire & ma
dame.

—O est-il ? demanda Jeanne.

l—Lh, dans la galerie. On commengait & éteindre dans le
salon...

—Eh bien ! fuites-lo venir.

La fowme de chambre sortit. Jeanue, trés intriguée, se de-
manda quelle raison pouvait ainsi rawener Pierre. Il fallait
certainement quo gquelque incident grave se fiit produit. Elle
se sentit émue. Pierre lui en avait toujours imposé. En ce mo-
ment, l'idée de se trouver en face du jouns homwme lui causa
un malaise extrémement pénible.

["ne portitre fut soulovée : Pierre venait do paraitre. Il res-
tait immobile, interdit, prés de Pentrée. Touts son assurance
l'avait abandonné.

—Eh bien ! dit Jeanne avec une raideur affectée, qu'est-ce
qu'il y a donc, mon cher awi %

—1I1y a, ma chére Jeanne, commenga Picrre, que...

Mais l'explication ne lui parut: pas facile & donuer, car il
g'arréta et ne put continuer,

—Que ? répéta madame Cayrol avec insistance.

—Pardonnez-moi, reprit Pierre, jo suis trés embarrassé. En
venant vous trouver, )’ai obéi & un mouvement tout spontané,
Je n'ai pas songd aux termes & Vaido desyuels jo vous oxprime-
rais ce que j'ai & vous dire, et je m'apergois que j'aurai beau-
coup de peine & m’expligner sans risquer de yous offenser.

Jeanne prit un gir altier :

—ZEh bien | mais, mon cher ami, si ce quo vous avez & m'ap-
prendre est ri dificile & dire, ne le dites pas.

—~TImpossible ! répliqua vivement Pierre. Mon silence cause-
rait d’irréparables malheurs. De grice ! Jeanne, facilitez-moi
la tdche ! Comprenez moi & demi-mots... Vous avez, pour ce
soir, des projets qui ont été découverts. Vous étes dangerouse-
ment anenacée : prenez garde !

Jeanno frémit. Mais, dominant son trouble, elle répondit
en riant nerveusement :

—Quelle histoire & dormir debout me contez-vous A1 Je
suis ch«z mol, entourde de tout e * ‘mondy, et jo n'ai rien &
craindre, je vous prie de le croire.

—Vous nicz? s'écria Pierre. Je m'y attendais. Mais vous
prenez une peine bien inutile. Voyons! Jeanne, je suis votre
ami d'enfance, do moi vous n’avez rien & redouter. Jo ne songe
qu's vous servir, Vous pensez bien que si je suis ici, c'est que
jo sais tout. Jeanne, écoutez-moi !

—Ah ¢A! mais vous étes fou! interrompit Ja jeune femme
avec une orgueilleuse coltre, ou bien vous vous prétez & une
indigne mystification !

—Je suis dans mon bon sens, malheurcusement pour vous !
dit Pierre rudement, en voyaunt que Jeanne se refusait i le
comprendre. Et il n'y a pas de mystification, matheureusement
pour d’autres. Tout est siucéro, sérieux, terrible! Et puisque
vous me forcez & vous dire les choses sans ménagements, voild :
le prince Panine est chez vous, ou il va venir. Votre mari,
que vous croyez loin, est & cent pas d'ici, peut-étre, et va ren.
trer dans un instant pour vous surprendre... Est-co sérieux
maintenant 1

Une flamme passa sur le front de Jeanne : elle fit un pas,
et, d’'une voix furieuse, indomwptable, décidéo & ne pas avouer,
elle s'écria :

—Sortez! Ou j'appelle !

—N’appelcz pas, co serait mauvais! reprit Pierre avec
calme, Laissez au contraire les domestiques s'éloigner, et faites
partir le prince, #'il est ici; ou, 8'il n’y est pas encore, empd-
chez-le d'entrer. Tant quo je serai ici vous dissimulerez votre
frayeur et ne prendrez aucune précaution. Jo m'éloigne donc,
Adieu, Jeanue ! Croyee que jo n'ai agi que pour vous rendre
service, et soyez slire que, passé le seuil de cette porte, j'aurai
oublié tout ce que jo vous ai dit.

Pierre s'inclina, et, soulevant la lourde portitre qui cachait
la porte de la galerie, il sortit.

A peine Pierre avait-il disparu que la porte opposée s'ou-
vrit, et que Serge entra dans la chambre. La jeunc femme,
d'un élan, gapprocha et lui dit & Loreille .

—Serge, dit-elle, on nous surveille !

—J’¢tais 14, répondit Panine ; j'ai tout entendu.

—Que vas tu faire} s'écria Jeanne éperdue,

—Méloigaer d’abord. En demeurant ici un seul instant, je
commets une imprudence.

—Serge, votre belle-mere a sollicité Cayrol de vous mettre
de c0té dans ses affaircs de finances et elle cherche  vous faire
assassiner.

—Eh ! que puis-je faire? s'écria Serge désespéréd. Autour
de moi tout g'effondre ! La fortunc, gni a ét6 lo but uniqae de
mes offorts, m’échappe. Lsa famille que j'ai dédaignée w’aban-
donne et me persécute. L'amitic que j'ai trahie m’accable. 1l
ne me reste rien.

—Maintenant, vous pouvez partir, dit Jeanne, car je vous
considére en dang r ici, J'ignore coqu'on a ourdie contre vous,
mais lo plus sage est de partir.

Serge alla pousser les verrous de la porto par’ juellu Pierre
était sorti, et qui. seuls, communiquait avec les appartements,
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mais la porte ne s'ouvrit point. Il donna une poussée. Le
battant do chéne résista. Jeanno laissa échapper une sourde
exclamation. Serge ébranla vigourcusement Ja porte, mais ne
put louvrir.

—Ello a été fermée du dehors, dit-il & voix basso.

—Fermée ! mumura Jeanne, prise d'un tromblemont. Fer-
mée, par qui §

Serge ne répondit pas. L'idée de Cayrol lui était tout de
suite venue. Lo wnari, aux aguets, l'avait vu wmonter, et, pour
Pempdchor do se dérober & sa coléve, il lui avait coupd lu re-
traite.

—Il faut pourtant sortir ! dit Serge, gagné par une sourde
colére. '

Et il marcha vers la porte de la galerie.

—Non ! n'ouvre pas ! g’écria Joanne offolde...

Et, avec un regard poureux :

—S'il était derritro la porte ! ajouta-t-elle,

Au méme moment, comme si la voix de Jeanue et évoqué
Cayrol, un pas pesant fit crier le parquet de la galerie et une
main essaya d’ouvrir la porte verrouillée. Serge ot Jeanne res-
taient immobiles, attendant.

—Jeanne ! dit la voix de Cayrol au dobors, vésonnant lugu.
brement dans le silence, Jeaune, ouvrez !

Et, du poing, le mari heurtait le bois impérieusement.

—Je sais que vous étes 14! Ouvrez done ! reprit-il avec une
rage croissante. Si vous n’obéissez pas, prenez garde !

—Pars! je t'en supplie ! souflla Jeaune & l'oreille de Serge :
redescends l'escalier, enfonce la porte et tu ne trouveras plus
personne devant toi...

—Peut-étre a t-il aposté quelqu’un, répondit Serge. D'ail-
leurs, je no veux pas to laisser exposée A ses violences.

—YVous n’étes pas seule, je vous entends parler ! cria Cayrel
hors de lui.

E¢, ébranlant le battant qui tenait bon:

—Oh !je briserai cette porte !

Lo mari fit un effort terrible. Sous la pression de sa robuste
épaule, lo péne se rompi, et lo verrou sauts. D’un bond il fut
au milieu de la chambre, Jeanne s'était joté au-devant de lui.
Elle ne tremblait plus. Cayrol fit encore un pas: il fixa ses
yeux pleins de sang sur 'homme qu'il cherchait, et poussant
une horrible imprécation :

—Serge! cria-t il. C'était lui! J'aurais dit m’en douter! Ce
n’est donc pas seulement Pargent que tu voles, misérable !

Panine pilit horriblement, et, s'avangant vers Cayrol.

Ne m’insultez pas, dit-il ; je suis venu ici dans un but tout
A fait légitime.  Je suis, ainst que vous-mime ce soir, V'objet
d’une infimme conspiration ourdie contre moi. Et si, vous
croyant offensé, vous n’ajoutz pas foi & ce que je vous dis, je
serai & vos ordres quand il vous plaira.

Cayrol éclata en un rire effrayunt :

—Ah !un duel ! Allons done ! Est ce que jo suis un gentil.
homme, moi? Je suis un paysan, un bouvier, un rustre, ta le
sais bien! Jo vas t'écraser !

Il jeta un regard autour de lui, cherchant une arwme, vit les
massifs landiers de fer cisilé qui garnissaient la cheminde, en
saisit un avec un cri de triomphe, et, le brandissant comme
une massue, se rua sur Serge.

Plus rapide que luj, Jeaune g'était élancée entre les deux.
Elle étendit les bras et, d’une voix fipre:

—Resto derritre moi, dit-clle & Serge: il m’ajwe : il n'osera
pas feapper !

Cuyrol s'ét it arrétd. A ces mots, il poussa un cri sauvage.

—Al ! misérable femme ! Alors toi d’abord !

Et levant son arme, if allait Ja laisser retomber, quand ses
ses yeux rencontrérent ceux de Jeanne. La jeune femuwe sou-
riait. Son front, pile entre ies noirs bandeaux de ses cheveux,
rayonnait d’une beauté étrange. Cayrol frissonna. Ce regard
qu’il adorait, il ne lo verrait plus ; cette bouche rose dont il se
rappelait le sourire, se décolorerait! Mille souvenirs ardents
des jours heurcux lui rovinrent. Son bras crispé e détendit.
Un flot amer et brilant lui monta du ceur anx yeuy. ILa

masse do fer, s'échappant do sa main, tumba lourdoment sur
lo tapis ; et lo pauvre homme, sanglotant, éperdu, honteux do
sa faiblesse, appelant la mort, mais ne pouvant pas la donner,
roula sur le canapé.

Jeanne ne prononga pas une parole. D'un gesto, ello montra
A Serge le passage libre, et, le cecur gonflé, sombre, elle alla
g'appuyer 4 la cheminée, attendant que ce malhoureux, de qui
elle venait de recevoir une si grande et si triste prouve d’amour,
roviat A la vie,

Serge avait digparu.

VI

La nuit parut longue a madame Desvarennes, elle qui avait
fait annoncer & Cayrol que Serge serait chez lui aprés son d¢.
part, Acitée, fidvreuse, olle coutait A travers le silence, atten-
dant 3 chaque minute 'arrivée d’'uno foudroyante nouvelle,
Ello avait devant les yeux Cayrol entrant chez lui comme un
fou, & Pimproviste. Elle entendait un cri de rage auquel ré.
pondait un soupir de terrsur; puis une double détonation
retentigsait, In pitce s’emplissait de fumée, et, foudroyé sur le
plancher. Serge roulaient,

Les heures succédérent aux heures : aucun bruit ne troubla
le repos de I'hGtel. Le prince ne rentra pas. Madame Desva.
rennes, incapable de supporter Vimwmobilité du lit, se leva, ct,
4 différentes reprises, pour occuper son temps, elle monta
lentement et sur la pointe du pied jusqu'd la chambre de s
fille. Micheline, briste par la fatigue et 'dmotion, avait fini
par s’endormir sur son oreiller mouillé de ses larmes,

Penchée sur elle, & la clarté de la lampe de nuit, la patronne
regarda lo plle visage de Micheline, et un soupir douloureux
vint A ses levres.

—Elle est encore bien jeune, pensait-elle : elle peut recom-
mencer la vie. Le souvenir de ces tristes jours geffacera peun
A peu de son esprit, et je la verrai enfin renaitre et sourire. Ce
misérable me l'aurait fait mourir.

Et l'image de Serge, étendu dans la chambre pleine de fu.
wée, lui revint devant les yeux. Elle secoua la téte pour chas.
ser cette vision importune, et, sans bruit, elle regagaa son ap.
partement.

Le jour venait, terne et blafard. Madame Desvarennes ou-
vrit sa fenétre et baigna son front brilant dans l'air frais du
matin. Les oiseaux réveillés voletaient en chantant dans les
arbres du jardin.

Poeu & pou un bruit vague de voitures roulant wmontait de
la rue. La ville commengait & sortir de son sommeil,

Madawme Desvarennes sonna, et fit demander Maréchal, Ly
secrétaire parut aussitot. Il avait partagé les inquiétudes et
les émotions de la patronne, ot g'était levé avaut le jour. Ma-
dame Desvarennes fui adressa un sourire reconnaissant: elle
se sentit vraiment aimnde par ce brave gargon, qui lieait si
clairement dans sa pensée. Elle le pria d'aller chez Cayrol
prendrs des nouvelles, sans plus lui donuner de détails, et elle
attendit encore, marchant A grands pas pour calmer sa fidvre.

En sortant de I'hotel de la rue Taitbout, Serge, sentant ses
iddes tournoyer dans son cerveau, incapable de raisonuer un
plan, n'osant pas retourner chez lui; et sentant bien cependaut
qu'il fallait prendre une décision rapide, gagna & pied le

‘| Cercle. La marche lui fit du bien. Elle lui rendit I'équilibre

physique. Il fur heureux do se sentir vivant aprés une si rude
rencontre. Il monta presque allégrement Pescalier, et, jetant
son pardessus au valet de pied & moitié endormi qui «'était
levé & son arrivée, il entra dans le salon de jeu. Le baccara
finisssit. L'argent des pontes était fatiguéd. Le banquier offeait
vawmewent de tenir tout ce qu'on voudrait. L'apparition du
prince rendit quelque animation & la partic. Serge se rua au
Jeu comuwe & une bataille. La chance était pour lui. En quel-
ques coups il ramassa la banque : un millier de lowis. Un & un
tous les Joueurs so retirérent. Panine, resté seul, s'éteadit sur
un canapé, et, scrré dans son habit, géné par ses bottines, il
dormit, quelques heures, d'un mauvais sommeil, qui le fatigua
au lieu de le reposer.
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Les domestiques de jour le dérangdrent en ontrant pour ba-
lnyor les salons et donner de 'air. 1l gagna le cabinet do toi-
lette, et, 13, il se trompa lo visage duns l'eau avec une satis-
faction véritable. Sesablutions terminées, il songeait comment
il pourrait persuader sa femme que sa sortie était motivéoe
par de graves circonstances qui mottaient son aveuir et sa vie
en danger, . .

Et maintenant il sentait bien que la seule espérance de sa-
lut qui lui restat résidait dans 'amour inaltérable de sa femme

our lui,
P Mais, avant tout, il fallait aller chez Herzog, et, si le finan-
_ cier était de retour, obtenir de lui des explicaticns sur la réelle
situation du Crédit Universel.

Horzog habitait, Boulevard Haussmann, un petit hotel qu'il
avait loué tout meublé & des Américains. Le luxe tapageur
des Yankees ne lavait pas effrayé. Au confraire, Il avait
trouvd dans les bois dorés et les brocatelles cerise du salon,
les sating verts des boudoirs et les plafonds & caissons rouges
et blaus de la salle & manger, la note vulgaire mais brillante
qui fascinait le regard de l’actionnaire.

En arrivant, Serge trouva dans la cour un valet d'écurie,
vétu de tartan A carreaux, qui lavait & grande eau une victo-
tia. Herzog était revenu. Le prince gravit lestement le perron
et se fit annoncer.

Le financier, assis tranquillemeat auprés de Ja fenétre de
son cabinet de travail, parcourait les journaux. En voyant en-
trer Serge, il se leva. Les deux hommes resterent un instant
silencieux, en face I'un de Puutre. Le prince prit le premier la
parole :

— Comment se faitil que depuis votre départ, ditil dure-
ment, vous ry’ayez laissé sans nouvelles ! Et dans l'inquiétude
ol je me trouvais j’al commis une imprudence qui a failli we
colter la vie, ’

—Parce que, répondit Herzog plein de calme, celle que j'au-
rais pu vous donner n'étaient point bonnes.

—Au moins, les aurais-je connues.

—Le résultat de Fopération en aurait il été changé f

—Vous n'avez, dans cette atfaire, mené comme un enfant,
dit Serge en s'animant. Je n’ai passu ol jallais. Vous m’aviez
fait des promesses : comment les avez-vous tenues }

—Comme i’ai pu, répondit tranquillement Herzog. Le jeu a
ses hasatds. On cherche Austerlitz, on rencontre Waterloo.

—Mais, 8'écria lo prince avec coldre, les titres que vous avez
vendus ne devaient, pour ainsi dire, pas sortir de vos mains...

—Vous avez cru cela? riposta ironiquement le financier.
Sils n’en devaient pas sortir, ce n'était pas la peine de les y
wettre. :

~-Enfio, conclut Panine, avide de trouver un nom responsa-
blo sur qui déverser toute Vamertume de 8a découvenue, vous
m'avez indignement trompé,

—Trés bien ! J’attendsis ga! dit en souriant Herzog. Si
Iaflaire avait réussi, vous auriez accepté sans scrupules votre
part do bénéfice, et vous m'auriez couronné de fleurs comme
une rositre, Elle a échoué, vous repoussez votre part de respon-
sabilitd, et vous &tes A deux doigts de me traiter descroc!
Pourtant l'affaire n’aurait pas été plus honnéte dans le pre.
mier cas que dans le second ; mais le succés embellit tout !

Serge regarda fixement Herzog :

—Qui me prouve, reprit-il, que cette spéculation qui me
ruine et me perd ne vous enrichit point, vous ?

—~Ingrat ! fit ironiquement le financier, Vous me soupgon-
nez!

—?De m'avoir volé {1 s'écria rageusement Panine. Pourquoi
pas

Herzog, pour le coup, perdit son flegme : une rougeur lui
monta au visage, et saisissant le prince par le bras avec une
vigueur qu’on n'aurzit pu soupgonner dans son corps eflanqué :

—Doucement, mon prince! dit-il ce que vous me direz de
b.lgssnnt, il faudra en prendre votre part : vous étes mon asso-
cié,

—Misérable | vociféra Panine, exaspéré de se sentir contenu
par Horzog.

—Des porsonnalités 1 s'éoria le financier avec une révolte co-
mique- Je vous tire ma révédrence !

Et 1&chant le prince, il marcha vers la porte.

Serge courut a lui.

—Vous ne sortirez pas avant de m’avoir donné les moyens
de reparer lo désartre.

—Alors, causons en gens de bonne compagnie, dit Herzog
en se rapprochant. J’ai trouvé une spéculation merveilleuse a
Paide de laquelle nous pouvons sauver la situation. Provoquons
hardiment une réunion d’actionnaires au si¢ge social, J’expose
Vaffaire : j'éblounis tout le monde: on nous donne un vote de
confiance pour lo pas:é et de nouveaux fonds pour 'avenir.
Nous sommes blancs comme neige et lo tour est joué. En 8tes-
vous 1, .

—Assez, dit le prince, aux ldvres duquel monta un immense
dégodt. 11 ne me plait pas, pour sortir d’'unesituaticn honteuse,
d'user de moyens plus honteux encore. Cessons de nous dé-
battre. Nous somnes bien perdus!

—Ce sont les faibles qui se laissent perdre | 8'écria le finan-
cier. Les forts se défendent. Abandonnez-vous si vous voulez :
moi, j’en ai vu bien d'autres. Je me suis ruiné trois fois, et
trois fois j'ai refait ma fortune. La téte est bonne! Je suis A
bas, je me reléverai. Et quand je serai remonté au premier
rang de la spéculation, si ’ai quelques millions de trop, je rem-
bourserai. On sera étonné: on ne &'y attendra plus. De sorte
qu’on m'en saura plus de gré que si je I'avais fait tout de suite.

—Et si on ne vous laisss pas libre ? demanda Serge. Sion
vous arréte §

—Je serai ce soir & Aix-la-Chapnlle, dit Herzog. De 13 je
traiterai avec les actionnaires du Credit Universel. A distance,
on juge mieux ses intéréts. Venez-vous avez moi?

—Non ! répondit Serge A voix basse.

—Vous avez tort!” déclara Herzog, La fortune est capri-
cieuse. Dans six mois nous serions plus riches que nous ne
'avons été, Muis puisque vous étes décidé, un dernier conseil
qui vaut l'argent que vous perdez. Confessez-vous & votre
femma : c’est elle qui vous tirera d'affuire.

Le financier tendit & Serge une main que celui-ci ne prit
pas.
—De la fierté ? murmura Herzog. Aprés tout il enale
droit. C’est lui qui paye!

Sans ajouter un mot, le prince sortit.

A cette méme heure, madame Desvarennes, énervée par sa
longuo attente, marchait & grands pas dans son petit salon.
Une porte s'ouvrit, et enfin Mardchal, le messager tant désicé,
parut. Il revenait de chez Cayrol. Il n’avait pu le voir. Le
banquier s'était enfermé dans son cabinet, ol il avait travaillé
toute la nuit. 1l avait expressément défendu sa porte, Et comme
madadame Desvarennes avait sur les ldvres une question
qu’elle n’ogait point faire, Maréchal ajouta que rien d’anormal
ne paraissait s’étre passé dans la waison.

Mais, comme la patronne remerciait son sécrétaire, la lourde
porte cochére de I'hdtel cria sur ses gonds, et une voiture roula
rapide sur le pavé de la cour. Maréchal s'était élancé A la fe-
uétre. Il ne dit qu'un wmot:

—Cayrol !

—Madame Desvarennes fit un geste au jeune homme qui
g'¢loigna. Le banquier paraissait sur le seuil du salon,

Du premier coup d’wil la patronne vit les ravages que I’hor-
rible nuit qu'il vennit de passer avait faite sur le visage du
malheureux homme. Cayrol, hier fleuri, vermeil, solide et droit
comms un chéne dans sa taille massive, était volitd, défait et
flétri comme un vieillard. Sur les tempes ses cheveux avaient
grisonné subitement, comwma décolorés par le feu dévorant de
sa pensée. Le banquier nétait plus que Fombre do lui-méme.

Madame Desvarennes alla vivement & lui, et, renfermant
tout un monde de questions en ces deux mots :

—Eh bien? dit-elle.

Cayrol, sombre et farouche, leva les yeux sur la patronne,
et d’une voix sourde, avec un gesto accablé, répondit

—Rien!
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~I1 n’est donc pas venu? demanda madame Desvarennes.

—11 est venu, dit Cayrol. C’est moi qui n’ai pas eu I'éner-
gio nécessaire pour le tuer. Je croyais qu'il était plus facile de
dovenir meurtrier. Et vous aussi, n’est-ce pas?

—Cayrol ! s’écria madame Desvarennes on tressaillant, trou-
blée da voir qu'elle avait été si exactement comprise par colui
dont elle avait armé le bras.

Il y eut un silence.

—Qu'allez-vous faire ? dit la patronne,

—DMe débarrassor do lui autrement, répondit Cayrol Je
n'avais que deux moyens de le tuer: le surprendre chez moi,
ou le provoguer en duel. T volonté m'a wanqué pour l'un,
Phabileté me manquerait pour 'autre. Jo ne me battrai pas
avec Serge. Mais il me faut les séparer-pour toujours.

—Et comment ?

—En le forgant, lui, 4 disparaftre.

—Et, 8'il 'y refuse?

Cayrol secoua la této d’un air de menace et dit:

—Je l'en détie ! S'il résiste, je lo fais passer en cour d’as-
siges !

—Vous? fit madame Desvarennes marchant sur Cayrol.

—OQui, moi! riposta le banquier avec énergie.

—Malheureux ! Et ma fille? s'éeria la patronne, Songez-
vous bien & ce quo vous dites? Vous nous déshonorez, moi et
les miens !

—Ne suis;je donc pas menacé, moi 7 reprit Cayrol. Votre
gendre est un bandit qui a forcé ma caisse...

—Un hounéte homme ne se défend pas par les moyens que
vous voulez employer, interrompit gravement madame Desva-
rennes.

—Un honnéte homme so défend come il peut ! Je ne suis
pas un paladin, moi, je suis un tinancier. L'argent, voila mon
arme! Le vprince m'a volé: je le ferai condamner comme un
voleur !}

Madame Desvarennes fronga, le sourcil :

—PFaites votre compte, dit-elle, je paierai.

—Me paierez-vous aussi mon bonheur perdu ? s'écria le ban-
quier hors de lui. Vous ne pouvez pas réparer le tort qui m’est
fait. Et puis je souffre trop ; il faut que jo me venge !

—Et! insensé que vous {tes, reprit madame Desvarennes,
ce n'est pas le coupable que vous frappez, ce sont des inno-
cents ! Quand ma fille et moi “ous serons an désespoir, en se-
rez-vous mnoins malheureux? s ! Cayrol! prenez garde de
perdre en dignité ce que vous gagnerez en vengeance. Moins
on a été respecté par les autres, plus il faut se respecter soi-
méme. Le mépris et le silence grandissent la victime, L’achar-
nement et la haine la font descendre au niveau de ceux qui
'ont outragée.

—~Qu’on me juge comme on voudra : je ne m’occupe que de.
moi ! J’ai une Ame vulgaire, un esprit bas, tout ce qu'il vous
plaira ! Mais I'idéo que cette femme cherche & protéger Serge,
m exaspére ! Je devrais hair cette misérable, et malgré tout,
je ne puis me passer d'elle. Si elle veut revenir A moi, je lui
pardonnerai. C'est ignoble! je le sens bien, mais c'est plus
fort que moi! Je P'adore!

En face de cet amour aveugle, sourd, affolé, madame Desva-
rennes frémit. Elle pensa & Micheline qui ainait Serge comme
Cayrol aimait Jeanne. .

—8i elle allait vouloir partir avec lui ! se dit elle en un ins.
tant clle vit la maison abandonnée, Micheline et Serge & I'¢-
tranger, et elle toute seule au milieu de sou bonheur écroulé,
mourant de tristesse et de regrets. Elle voulut faire un su-
préme effort pour apitoyer Cayrol.

—Voyons ! reprit-elle, est-.ce que je m’adresserai vainement
4 vous? Est-ce que vous ne vous souviendrez pas que j'ai été
pour vous une amie sfire et dévouée? Votre fortune, c’est moi
qui I'ni commencée: votre premier argent, je vous l'ai mis
ders la main. Vous étes un brave homme: vous n’oublierez
pas le passé. Vous avez été outragé, vousavez le*droit de vous
venger, mais songez que vous allez frapper deux femmes qui
ne vous ont fait que du bien. Soyez généreux, soybz juste!
épargnez-nous .

Cayrol resta impassible: son visage crispé ne se détendit
as.

P —Voyez & quel degré d’abaissoment il faut que je sois tom.
bé, dit-il, pour ne pas céder & vos supplications! Amitié, re.
connaissance, générosité, tous lus bons sentiments que java,
ont été dévords par cet exdcrable amour. Il n’y a plus rien
on moi‘que cotte femme Pour elle j'oublio tout, jo m’avilis, jo
'me dégrade. Et ce qu'il’y a de plus atroce, c’est que jo m’en
rends compte, et que je ne puis pas faire autrement.

—Malheureux ! murmura la patronne.

—Oui, bien malheureux ! sanglota Cayrol en s'abattant sur
un fautouil.

Madame Deavarennes s'approcha de lui, et, doucement, iu
posant la main sur Vépaule :

—Cayrol, vous pleurez? Alors... pardonnez !

Le banquier®se rcleva d’un mouvement violent, et lo front
baissé:

—Non! fit-il, ma résolution est irrévocable; ce soir, si
Serge n'est pas parti, ma plainte sera déposie au parquot.

Madame Desvarennes n'insista plus. Elle sontit que lo caeur
du mari était irrévocablement fermé,

—C'est bien ! dit-elle, jo vous remercie d'avoir eu encore
assez de mémoire pour venir m'avertir. Vous auriez pu ne pas
le faire. Adieu, Cayrol! Entre vous et moi, je laisse votre
conscience juge.

Le banquier g'inclina en murmara :

—Adieu !

Et, d’'un pas lourd, presque chancelant, il '$loigna.

Le soleil s'était levé radieux et éclairait les arbres du jardin.
La nature était en fate, les fleurs parfumaient l'air, et, dans
le ciel d'un bleu profond, les hirondelles passaient, se poursui
vant avec des cris stridonts. Ce contraste entre la joie ter-
restre et sa douleur & elle, exaspéra madamo Desvarennes, ct,
brusquement, elle ferma la fenétre. Elle edt voulu Punivers
en deuil. Elle resta accablée pendant ur temps qu'elle ne put
apprécier, plongée dans ses cruclles réflexions. z

Ainsi tout était fini ! Et cette grande prospérité, cette hauto
honorabilité ds Ja maison qui était son ceuvre, tout sombrait
en un instant. Sa fille méme pouvait lui échapper, et, suivant,
résignée, Pépoux infame qu’elle adorait malgré ses fautes, &
cause de ses fauutes peut-8tre, aller traiuer & I'étranger une
existence qui se terminerait promptement par la mort.

Car A cette cnfant douce et fréle, il fallait lo bien-&tre ma.
tériel et surtout la sécurité morale. Son mari devait fatale
ment, de chute en chute, tomber dans le ruisseau et I'entrafuer
avec lui, la chére créature! Et la patronne voyait sa fille,
cette enfant qu'clle avait couvée dans le duvet et la soie, mou-
rant de mistre sur un grabat. Prévenue, elle accourait, et le
mari, jusqu'au dernier jour, haineux, mauvais, lui refusait
'entrée de la chambre oit agonisait Micheline.

Une fureur effrayable s'empaia d’elle. Sa chair maternelle
se révolta, et, dans le silence du salon, elle rugit ces mots:

—Cela ne sera pas!

La porte, en g'ouvrant, la fit revenir 4 elloméme. Elle so
leva. C'était Maréchal, trés ému et fort agité. Aprds larrivée
de Cayrol, ne sachant que faire, il avait poussé une pointo
jusqu'au Crédit Universel. Et 13, il avait va avec surprise que
les bureaux étaient formés. Il g’était informé auprds du con-
cierge de la maison, un de ces superbes personnages vétus de
drap bleu qui imposaient tant aux actionnaires; et ce fone-
tionnaire, avec indigoation, lui avait appris que, la veille au
soir, & la suite de la plainte d’un membre du conseil, une des-
cente de polize avait en lieu dans les bureaux, que les livres
avaient ét¢ emportés au parquet et-que les scollés avaient ¢té
apposds apres le départ du commissaire délégud. Maréchal,
trés effrayé, s'était haté de retourner rue Saint-Dominiquo
pour avertir madame Desvarennes, Il fallait évidemment
prendre des mesuses pour faire face 4 cette nouvelle complica-
tion. Ce commencement d'instruction était-il le début d'une
action judiciaire ? Et alors quelle responeabilitd allait encourir
le prince }
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Madame Deavarennes écouta sans dire un mot: ce que lui
rpportait Maréchal. Cette fois les événements marchaient
plus vito encore qu’elle n'avait pu le redouter. La crainte des
intéressés dans l'affaire du Crédit devangait la haine de Cayrol.
Qu'allait découvrir la justice dans les tripotages d'Horzog?
Des détournements, des faux peut-étro, Allait-on venir arrgter
le prince chez elle? La maison Desvarennce, qui n'avait ja-
mais regu la visite d’un huissier, allait-elle étre déshonorée par
la présence des agonts de police?

La patronne, & cetto heure décisive, redevint elle-méme. La
femme. La femme virile des anciens jours reparut. Maréchal
fut plus effrayé de cette soudaine vigueur que de l'affaissement
auquel elle succédait. - Et voyant madame Desvarennes so diri-
ger vers la porte, il fit un gesto pour la retenir :

—O0 allez-vous, madame? dit-il avec inquiétude,

La patronne lui langa un regard qui le terrifia, et répondit
d’une voix sourde :

—Je vais régler mes comptes avec le prince.

Et, passant par la porte du petit escalier, madame Desva-
rennes monta chez son gendre,

Vil

En quittant Herzog, Serge se dirigea vers la rue Saint-
Dominique, 1l avait retardé le moment de sa rentrée autant
qu'il avait pu, mais les rues s'emplissaient do monde. Il pou-
vait rencontrer des personnes de connaissance. Il g'était
décidé & braver I'accueil qui P'attendait. Chemin faisant, il
pensait 4 ce qu'il allait faire et cherchait un terrain sur lequel
ln conciliation fiit possible entre sa redoutable belle-mére et
lui. Il ne faisait plusle fier. 1l se sentait abattu, les reins
cassés,  Seule, madame Desvarennes aurait le pouvoir de le
remettre sur ses pieds. Et, lache dans le malheur, comwe il
avait ¢té insolent dans la prospérité, il acceptait d’avance les
humiliations qu'il plairait & Ia patronne do lui imposer, tout,
pourvu qu’elle Je couvrit de sa protection.

Il avait peur: il ne savait pas jurqu'od Herzog l'avait en-
traind. Le sens moral, disparu en lui, Jo laissrit ignorant de
la gravité de sa faute, avec un vague instinct cependant du
péri) encourn, Les dernidres paroles du financier Jui revinrent
4 Pesprit : * Confessez vous & votre femme : c'est elle qui vous
tirera d'affaire " 11 en comprit toute la portée et résolut de
suivre le conseil. Micheline Vaimait. En s’adressant 4 son
cceur, 8i blessée qu’elle fiit, il g'en ferait une allide, et depuis
iongt&mps il savait que madame Desvarennes ne résistait pas

sa fille.

Il entra rue Saint-Dominique par une porte dérohde qui
gouvrait dans le mur du jardin, et gagna sans faire de bruit
son appartement. Il craignait de rencontrer madame Desva-
rennes avant d’avoir vu Micheline. Il changea de costume.
Vétu de son habit noir, cravaté de blane, il avait, sans souci
de cette tenue de marié, traversé la moitié de Paris. En se
regardant dans la glace, il fut effrayé de V'altération de ses
traits, Sa beauté, son arme, allait-elle &tre attaquée? 8'il ne
plaisait plus, que deviendrait-il Et comme un comédien qui
va, jouer sa grande scdne, il soigna son visage. Il voulait sé-
duire une fois-de plus sa femme. Le salut dépendait de V'im-
pression qu'il allait produire sur elle. Enfin, satisfuit-de lui,
s'egsayant A sourire, il gagna la chambre de Micheline.

La jeune femme était debout.

En voyant entrer Serge, elle ne put réprimer un mouvement.
Depuis longtemps son mari ) avait déshabituée de ces visites
familidres. La présonce de celui qu'clle aimait dans cette
chambre qui lui semblait 8i vide, quand il n'y était pas prés
d’clle, causa une joie secrite & Micheline. Et, allant vers son
mari avec un sourire, elle lui tendit la wain. Serge attira
doucement la jeune femme, et baisant ses cheveux :

—Dé¢ja levée, chire enfant? dit-il avec tendresse,

—Je n'al guére dormi, répondit Micheline attendrie, j’4tais
inquitte. Je vous ai attendu une partie de la nuit. Je vous
avais quitté hier soir sans vous dire adien. C'était la premidre

fois que cela arrivait. Je voulais vous en demander pardon,
Mais voue 8tes rentré bien tard...

—Michelino! c'est moi qui suis un ingrat, interrompit
Panine, en faisant asseoir la jeune femme prés de lui. C'est
ol qui dois vous prier d’6tre indulgente...

—Serge ! Par grice! dit la jeune fomme en lui prenant les
maing, tout est oublié, Je ne voulais pas vous faire de repro-
ches. Je vous airie tant !

Un rayen de joie avait illuminé lo visage de Micheline, ot
des larmes emplissaient ses youx.

—YVous pleurez? dit Panine. Ah? commo je comprends, en
vous trouvant si bonne, lo gravité de mes torts envers vous!
Je vois combien vous Gtes digne de tout respect et de toute
tendresse. Jo me juge indigne, et jo veux m’agenouiller devant
vous, pour vous dire que je regrette les soucis que j'ai pu vous
causer, et que rmon seul désir sorait de pouvoir vous les faire
oublier.

—Oh! parle! parle! s'écria Micheline avec ravissement.
Quelle joie de t'entendre dire ces choses si douces! Quelle
ivresse de te croire! Ouvre-moi ton cceur! Tu sais bien que
je mourrais pour te plaire. Si tu as des inquiétudes, des
ennuis, confie les moi: jo saurai y remédier. Qui pourrait me
résister quani il g'agit de toi?

—Je n'ai rien, Micheline, répondit Serge, avec la mine
contrainte d’'un homme qui veut dissimuler, rien que le regret
de ne pas avoir agsez vécu pour vous,

—L’svenir ne nous appartientil pas? répondit la jeune
ferame on jetant & Serge un tendre regard,

Lo prince hocha la téte:

—Qui peut répondre de l'avenir? fit-il avec mélancolie,

Micheline s'approcha de son mari, anxieuse, ne comprenant
pas lencore bien ce que Serge vouleit dire, mais I'esprit en
dveil,

—Quelles étranges paroles prononcestu l&? ditelle. Ne
sommes noug pas jeunes tous deux? Et si tu veux, n'y a-t-il
pas pour nous encore bien du bonheur?

Elle se suspendait, ctline, & son épaule. Serge se détourna:

—Ah! reste, murmura-t-elle, en le roprenant dans ses bras,
tu cs si bien 4 moi en ce moment !

Panine corprit que le moment de tout dire était venu. 1l
sut faire couler des pleurs le long de ses joues, et, reponssant
vivement sa femme comme 8&'il était en proie & la plus vive
émotion, il se réfugia prés de Ia fenétre. Micheline y fut aus-
s8it0t que lui, et le geste violent, la voix tremblante :

—Ah! je le savais bien ! tu me caches quelque chose. Tu es
malheurcux, souffrant, menacé peut.étrel... Ah! si tu m'ai-
mes, dis-moi la vérité !

—Eh bien ! oui! C'est vrai: je suis menacé, je souffre, je
suis malheurenx ! Mais, grace au cidl, si je ne trouve pas le
moyen de sortir de Vaffrouse situation dans laquelle je me suis
placé, par ma légéreté, par ma folic... il est un expédient su-
préme qui me reste et dont j’userai...

—Serge ! tu veux te tuer! cria Micheline terrifiée par le
geste quavait fait Panine. Eh bien! Et moi alors, quest-ce
que je deviendrai ? Mais qu’y a t-il donc, mon Dieu, qui soit
si difficile & dire ? Et & qui lo demander 1

—A ta mére, dit Serge en baissant la téte.

—A ma mére? C'est bien, j'y vais ! Oh ! ne crains rien, va,
je saurai to défendre, ct pour te frapper il faudra d'abord
m'atteindre.

Serge tendit les bras & Micheline, et, dans un baiser, I'hy-
pocrite acheva de donner, & celle qu'il chargeait de son salut,
un courage indomptable,

—Attends-moi 14 ! dit la jeunes femme.

Et, traversant le petit salon, elle gagna le fumoir.

Elle s'arréta un instant, haletante, étouffée par I'émotion.
Le jour tant attendu était enfin arrivé. Serge lui revenait.
Elle reprit sa marche, et descendit chez sa mére.

Cependant Serge, resté dans le petit salon, jouissait délici-
cusement de Vespérance que Micheline lui avait fait entre-
voir. Accablé par Ia fatigue de cette nuit sans sommeil, brisé



400

LA BIBLIOTHEQUE A OINQ CENTS

par les émotions violentes qu'il avait gubies, il trouva une
douceur exquise au calme retrouvé,

Le temps fuyait, Il y avait une heure au moins que Mi-
cheline V'avait quitté pour aller chez sa mére, et Serge com-
mengait A trouver que I'entretien se prolongeait terriblement,
quand un pas léiger lo fit tressaillir. On venait par le galerio.
11 pensa que c'etait Micheline, et, ouvrant la porte, il alla A sa
rencontre.

Il recula désappoini&, mécontent, inquiet, en so trouvant en
face de Pierre. Les deux hommes ne g'étaient jamais rencon-
trés seul & avul depuis la terrible s.'rée de Nice. Le prince
voulut faire bonne ontenance, et affrontant le regard fixe et
ferme de Delarue, il dit, s'efforgant d’assurer sa voix :

—~Comment ? c’est vous !

—Ne m'attendiez-vous pas? repondit Pierre dont la voix
apre fit vibrer les entrailles de Serge.

Le prince ouvrit la bouche pour questionner . le jeune
homme ne lui en laissa pas le temps. Avec un accent dur et
provocant :

—Je vous ai fait une promesse, poursuivitil, est-ce que
vous en avez perdu le souvenir? Moi, jai bonne wémoire.
Vous 8tes un misérable, et jo viens vous chatier.

—Pierre ! g'cria Panine en bondissant. .

Mais se calmant subitement :

—Ah ! tenez ! allez vous en, jo ne veux pas vous écouter !

—1I1 le faudra, cependant! Vous €tes, pour la famille dans
laquoelle vous étes entré, une causo de malheur et de honte,
Et puisque vous n’avez pas le courage de vous tuer vous-méme,
jo viens vous aider... Il faut quc vous ayez quitté Paris ce
soir, sous peine d’étre arrété. Nous allons partir, nous gagne-
rons Bruxelles, et 14 nous nous battrons. Si le sort des armnes
vous favorise, vous serez libre de continuer vos infamies...
Mais au moins jaurai fait tout ce qu'il m’était possible pour
débarrasser de vous ces deux malheureuses femmes.

—Vous &tes fou ! cria Serge en ricanant.

—Ne le croyez pas? Et sachez que je suis prét & tout pour
vous décider. Allons! Faut-il vous souffleter pour vous don-
ner du courage f gronda Pierre, prét & frapper.

—Ah ! prencz garde ! gringa Serge avec un mauvais regard.

Et ouvrant un meuble de laque qui se trouvait A sa portée,
Il'y prit vivement un revolver.

—Voleur d’abord! Assassin ensuite fit Pierre avec un rire
terrible. Voyons cela !

Et il marchait sur le prince, quand la porte g'ouvrit, et ma-
dame Desvarennes parut. La patronne s’avanga sans héter le
pas, wit la main sur 'épaule de Delarue, et de ce ton de com-
mandement auquel nul ne résistait :

—Va m'attendre chez moi, dit-elle, je le veux.

Pierre s'inclina sans répondre, et sortit. Le prince avait dé-
posé son arme sur la table et attendait

—Nous avons & causer ensemble, dit posément madame
Desvarennes. Vous devez vous en douter, n'est-ce pas ?

—Oui, madame, répondit Panine avec tristesse, et .royez
bien que rul ne juge plus sévérement ma conduite que moi-
méme

Lu patronne ne put réprimer un geste de surprise.

—-Ah ! dit-elle avec une dédaigneuse ironie, je ne m’atien-
dais pas & vous trouver de pareils sentiments. Vous ne m'avez
pas habituée & tant d’humilité et de douceur. Faut il que vous
ayez peur pour en étre venu li !

Le prince parut ne pas avoir compris tout ce qu'il y avait
d’injurieux dans les paroles de sa bello mére. Une seule chose
Pavait frappé : madade Desvarennes déclarait qu'elle ne s'at-
tendait pas & le trouver répentant et désolé.

—Micheline a dd cependant vous dire, commenga-t-il...

—Je n’ai pas vu ma fille, interrompit durement la patronne,
comme pour bien lui faire comprendre qu'il n’avait plus &
compter que sur lui-méme.

Serge se crat abandonné par son unique et puisdante alliée.
1l ge vit perdu ! Il comprit que sa feinte résignation devenait
inutile, et, cessant de se contenir, le visage bouleversé par la
rage: .

—Elle aussi me trahit donc ? 8'écria-t-il. Eh bien, c'est bon,
je me défendrai seul !

So tournant vers madame Desvarennes :

—Et d’abord, qu'est-ce que vous voulez de moi 1

—Je veux vous poser une question !'dit la patronneavec un
saung-fr id terrifiant. Nous autres, dans le commerce, quand
nous avong failli, et qu'il nous est impossible de nous relever,
nous jetons du sang aur la souillure, et elle disparaft. Vous
autres, dans la noblesse, quand vous é8tes déshonorés, comment
faites vous?

—3i je ne m'abuse, madame, répondit le prince d'un ton
léger, vous me faites la fuveur de o demander quelles sont
mes intentions pour 'avenir. Je vais vous répondre ave. pre-
cision, Comame je ne considére pas du tout comme impossible
de me relever, ainsi que vous dites, je compte partir ce soir
pour Aw.la-Chapelle, ol je retrouverai mon associé, M. Her-
zog. Nous recommencerons les affaires. Mo femme, sur ley
sentiments de laquelle je compte, malgré tout, m’accompa.
guera.

Et, dans ces derniers mots, le prince mit toat le venin de
son 4me ulcérée.

—Ma fille ne me quitteras pas! dit madame Desvarennes.

—Eh bien ! alors, vous 'accompagnerez, répliqua Pauine,
Cette combinaison m'agrée fort. Depunis mes malheurs, j'm
compris tous les avantages qu'aurait la vie de famille,

—Ah ! vous espérez recommencer 3 agir sur moi avec les
moyens d’autrefois  dit madame Desvarennes, Il faudra trou-
ver mieux maintenant si vous voulez me faire chanter. Ma
fille et moi, auprés de vous... dans le ruisseau ol vous allez
tomber ? Jamais !

—Eh bien ! aldrs, cria Panine, qu'espérez-vous donc !

Madame Desvarennes allait répondre: un double coup de
timbre, résonnant dans la cour, arréta les paroles sur ses
lévres. Ce signal, dont on se servait uniquement pour annon-
cer les visites d'importance, retentit dans le cccur de la pa-
tronne comme un glas funtbre. Serge, frongant le sourcil,
g'était reculd instinctivement.

Par la porte entre biillée, Maréchal, la figure bouleverséc,
tendit silencieusament une carte 4 madame Desvarennes. Celle-
ci y jota un coup d'wil, et, palisant, dit au séerétaire :

—C’est bien ! qu'il attende |

Elle langa 1a carte sur la table. Serge s'approcha et put
lire : Delbharre, commissaire aux délégations judiciaires. Et
comme, hagard, effaré, il se tournait vers la patronne, quétant
une explication,

—Eh bien ! dit-elle, c’est trés clair. On vient vous arrédter.

Serge sauta sur le meuble en laque, et, fébrilement ouvrant
les tiroirs, il prit & pleines mains l'or et les billeta et les en-
tassa dans ses poches, &4 méme.

—Par le petit escalier, dit-il, j'aurai le temps de partir.
C’est ma dernidre chance... Occupez seulement cet homme
cing minutes.

—Et si la porte est gardée ? demanda madame Desvarennes.

Serge reata un instant anéanti. Il se sentait pris dans un
cercle dont il ne pourrait sortir:

—On peut-8tre poursuivi sans dtre condamné, balbutia-t-il.
Vous ferez agir des influences. Je vous connais, vous ma tire-
rez d’affaire. Et je vous serai reconnaissant, et je ferai tout
ce que vous voudrez! Mais ne m'abandonnez pas: ce serait
lache !

E¢ il tremblait, suppliant, égaré, :

—Le gendre de madame Desvarennes, dit la patronne d’une
voix implacable, ne va pas sur les bancs de la cour d’assises,
méme pour dtre acquittd,

—Eh ! que voulez-vous donc que je fasse ? 8’écria Serge avec
emportement.

Madame Desvarennes ne répon-it pas, mais, du doigt, elle
montra le revolver.

—Que je me tue? Ah! je vous ferais trop de plaisir!

Et, d'un brusque mouvement, il repoussa l'arme qui vint
rouler prés de madame Desvarennes.
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—Ah! misérable ! ¢’écrin ln patronne, dont les sentiments,
trop longtemps contonus, éclatérent, furieux. Tu n’es méme
pas un Panine! Les Panino savent mourir |

—Je n'ai pas le temps de faire du mélodrame uvec vous,
répondit cyniquemont Serge. Je vais easayer do me sauver,

Et il fit un pas vors la petite porte.

La patronne saisit le revolver, ot se jetant devant lui .,

—Tu ne sortiras pas! dit-olle.

—Ah ! ¢ ! vous devenez folle ! gringa le prince.

—Tu no sortiras pas ! répéta la patronne dont Peeil s'éclaira
d’uno lueur sinistre.

—-Nous allons bien voir !

Et, d’un bras vigoureux, saisissant madame Desvarennes.
Panine la jeta de cOté,

L patronne devint livide. Serge avait la main sur le bou
ton de la porte. Il allait fuir. Le bras de tnadame Desvarennes
gétendit Une détonation (it trewbler les vitres Lo pistolet
tomba, ayant fait son ceuvre, et, dans la fumée, un corps
gabattit lourdement sur le tapis qui se teignit de sang.

Au méme moment, la porte s'ouvrit, et Micheline ontra,
tenant 4 la main le fatal regu qu’elle venait d'arracher & la
générosité de Cayrol. La jeune femme poussa ua cri déchirant,
et, comme morte, roula sur le corps de Serge.

Derridre Micheline, le commissaire, accompagaé de Maré-
chil, ontait vivement Lo secrétaire échangoa un coup d'eeil
avee la patronue qui relovait sa fille évanounie et la serrait
dung ses bras. Il comprit tout. Et, se tournant vers soni com-
paguon:

—Hélas, monsieur, dit-il, voild une triste constatation &
fairy pour vous! La prince en apprenant votre venue, a pris
prur, quoique son affaire ne fit pas grave, et s'est tué,

Le commissaire salua respectucusement la patronne immo-
hila, et comme abinée dans la contemplation de Micheline
pite et les yeux fermés.

—DRetirez-vous, madame! fit-il. Vous n'avez eu que trop
Pémotions déja. Je comprends votre légitime douleur. Si j'ai
besoin de renseignements, monsieur me les donnera.

Madame Desvarennes se leva, et, sans plier sous le fardeau,
elle emporta sur son cceur sa fille reconquise.

FIN

LA BELLE CLARISSE

La semaine prochaine nous publierons un trés joli petit
roman de M. Emile Richebourg, qui ne comprendra qu’un seul
numéro de la BibLiornnEQue. Dans cette belle histoire d’amour
le grand romancier a prouvé une fois de plus combien il pos-
stde & un haut degré l'art d'émouvoir le lecteur. Ce rowan
sura publié dans un seul numéro de la BisLioTnigue. Quon
le dise aux amis ¢t aux ccunaissances pour que tout le monde
puisse profiter de cette belle occasion do lire une histoire com-
pléte dans le méme numéro. Nous avons une série de jolis
petits romans qui ne prendront gu’un ou deux numéros de la
BinLIoTHEQUE.
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Lo soleil cat tout au haut du ciel, si haut que les grandes
haies ne donnent plus d'ombre. Les troupeaux haletants se
sont couchés dans herbe, au milicu du pré, ot, sous la chaleur
ardente, ils dorment d'un sommeil de plomb.

Les oiseaux, blottis sous les feuilles, uttendent que la grande
heute, I'heure solennelle soit pnssde. A perte de vue, les mois-
sons sommeillent ; & peine une onde de vent passe.t-elle sur
les épis couleur d'or mat, en moirant d’un ton plus tendre la
nappe immense,

Clest sur la terre I'heurs du repos pour tous ceux qui, ddale
lever du jour, ont travaillé, la susur montant & leurs fronts &
mesure que le soleil montait dans le ciol. Ils se reposent main-
tenant, ot tout reposa avec cux. Soules, la cigale et l'alouette
agitent leurs ailes infatigables et, 'une dans le sillon, Vautre
dans I'azur, pendant ces heures lonrdes chantent la vie, la vie
qui ne dort jawais.

La mer dort 1a-bas, douce, bleue, sans une ride ; une voile
rousse se fait voir, mais si loin qu’elle somble immobile. Les
grandes mauves aux ailes blanches dorment dans le creux des
rochers, la falaise gazonneuse brille au soleil comme une cui-
rasse d’émeraude, les panaches des hautes forgéres s8’inclinent
de temps en tewps et montrent leurs dessous plus clairs au
passage de quelque animal farouche.

U cri se fat entendre, puis le silence et 'tmmnobilité recom-
mencent, pendant que tout en bas des rochers, la frange
d'érume blanchs gui joue et s'agite, éternellement inquidte,
autour de noirs écueils, répete & Ia terre somnolente que pas
plus que la vie elle-méme, 'Océan ne dort pas.

Ecrasés sous la chaleur pénétrante, les moissonneurs se
sout endormis & I'abri de la haute meule ; leur lente respira.
tion souléve d’un mouvement rythmé leur large poitrine ; plus
loin, sous le parasol gréle d'un fréue encore tout jeune, les
femmes se sont rapprochées pour profitar de toute Vombre, at
dorment d’un somweil moins lourd. Une delles, assise &
Pécart, la tdto renversée et appuyée con're le talus verdoyant,
semble réver, les yeux fermés, & quelque insaisissable joio, sus-
pendue dans Pair doré, entre la terre et le ciel,

Uu bruit, presque un souffle se fait entendro du coté de la
barriére.

La dormeuse ouvre les yeux saus bouger et regarde.

Elle le connaft bien, le visage qui se penche vers elle, au-
dessus des traverses de bois moussu ; elle les connaft bien, les
yeux qui luiont pris son fe, sa voloaté, tout elle-méme enfia :
les yeux bleus du fiancé.

Séparés par l'espace ol l'air surchauffé tremble et wonte
vers le ciel comme une flamme, ils se regardent immobiles, et
tout leur étre so fond dans une intensité de joie égale & I'in-
tensitd de la lumitre dont la terre est inondée ; puis lentement,
le jeune femme se léve et s’en va vers celui yui attend. Il
ouvre sang bruit la harritre — elle passe —il la referme ; rien
1’a 6té troublé dans le champ paisible, et les dormeurs n’ont
ruéme pas tressailli,

Que le sentier creux, recouvert par les arbres des haies qui
croisent leurs branches en dOwe, paruit troit et sombire, aprds
Pimmensité brilante du champ d» blé ! Ils descendent dans la
douce vallée o le bruit des eaux se fait entendre, puis ils
remontent la pente oppo-ée. Monter ou descendre, que leur
importe ? Ne sout-ils pas ensemble? N'iront-ils pas en-emble,
maintenant, jusqu’au bout de la vie? Lo chemins leur seront
tantot doux & fouler et garnis de mousse, tantot dpres et rocail-
leux comme le sentier qu’ils escaladent péniblement ; mais ils
auront toujours, comme maintenant, leurs mains unies, qui se
disent tant de ahoscs, leurs yeux croisés, qui plongent dans leurs
fmes,

Iis ont attendu lorgtemps ; la premitre fleur de la jeunessn
est passée pour eux, elle est restée dans les luttes et les cha-
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grins do l'attente : que lour importo aujourd’hui en présence
du bonhear qui les rend muets ! ’

—C'est demain, dit-il en serrant plus fort la main qui no
tremble pas dans I sicnne.

—Demain | répond-elle.

Ils ont fini de gravir ln pente esearpéo, ot le sentier ne lour
préto plus d'ombre. 1ls sont dovant leur champ A eux, ol la
faucille n’est pas encoro entrée; Iimmensité dorée s'étend A
perte de vue ; derritre, la mer bloue et sans barnes ; nu-dessus,
le ciel oll le regard s'oublie...

Ils regardent leur bien ; ensemblo désormais ils ensemence-
ront et moissonneront ce champ de leur pire, qui lour appar-
tient muintenant, Et de toute cette terre chauffée monte vers
le roleil une odeur riche ct snine de blé wfr...

La vie leur appartient, avec la forco et la jeunesse, Sans
réves insensés, sans folles espérances, dans le respect du devoir
et Pamour du travail, ils s'en vont lentement, heurcux ot
graves, sous lo soleil de midi.
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SPECIALITES

GRAY'S CASTOR FLUID, pour les Cheveux.

GRAY’S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.

GRAY’S SAPONACLEOUS DENTIFRICE, pour les Dents.
GRAY’'S CHLORLLYNE, pour lo Mal de Dents.

GRAY’S “WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour maius cre.
vassécs, peau rude, ete.

“ILE SAMEDI”

Publication hebdomadairo illustréo. Revue littéraire, acientifique et
socialo, 16 pages par semaino, grand format.

Prix p’AsoxneMeENT: UN AN, $2.50; SIX MOIS, 81.25.
~ STRICTEMENT PAYABLE D’AVANCE.

PRIX DU NUMERO, - - - 5 CENTINS.

EN VENTE PARTOUT.
S’ADRESSER A DANSEREAU, BELLEAU & CIE,

. Fermiers de la circulation,

516 RUE OXRAIG, Montroenl.

LE GHEMIN DES LARMES

Le Plus Beau Roman de Nos Jours.

Tel est lo titre d’un ouvrage A la fois agréable ot intéressant, captt-
vant avee forco 'attention du lecteur par les drames ot péripéties qu
g'y déroulent ot charmant son intelligence par un style i la foissimple,
clair et chitié.

Les personnages qui prennent part & l'action sont do véritables
caractéres, deo vrais types de 1'espéce qu'ils représentent.

L'auteur raconte avec chaleur le martyre 1" ne femme, épouse ct
mére exemplaire, moddle d'abnégation et ue ve.tu, jotéo, aprés avoir
connu des jours heurcux, sur le pavé par l'inconduite d’un époux per-
verti qui la délaisso, ot persécutée par un monstre d’hypocrisie, riche
banquier, artisan inique do acs malhcursa.

Le CHEMIN DES LARMES cst un roman trés émouvant, auquel
plusienrs belles gravures donnent un intérét encore plus grand.

On peu. se le procurer chez tous les libruires. Une remise libérale
sera faite pour 'nchat & la douzaine. On en recevra un excmplaire
franco, en envoyant 25 cts. & Dansereau, Belleau & Cie, 516 rue Craig
Montréal.

MUSIQUE NOU VELILE

Nous attirons tout spécinlement attention de nos lectrices et nos lecteurs sur le catalogue de musique que nous publion-

ci-apres.

Nous avons fait 'importation d'albums de musique yu’on trouve nulle part ailleurs & Montréal. Ces albums contiennent les
plus célébres opéras des grands maitres. On y trouve tous les succes de salon pour piano.

Nous vendons cette musique & des prix excessivement buas,

C’est une chance que les pianiates ne voudront certainement

pas wanquer. Nous les invitous & passer 4 nos burcaux ol ils pourrout voir notre bells cotlection de musique. Envoyé franco

sur réception des prix ci-dessous.

1.8 Perles do 1'0Opéra, 24 morceaux $1.00
Album, Expositton, 16 morceaux 75¢.

Chansons du mois do Mai, Emilo Durana
L'Aleyon, Victor Massé
Lo Jeuno Pocte, A. do Lonﬁporier

Suzanne, Victor Massé
Aubade, Victor Hugo
Penscz & Moi, L. M, Gottschalk

ROMANCES La Louangoe do Sylvie, Emile Durand Mourirou so Vanger, M. Am. Busion
o4 Reines des Fleurs, A, Roicharde Chemin Faisant, K, Boulangor
La F¢odes Eaux,L. Gastinel . . ... . {0c. L'Etoilodu Matin. P, Soulis La Bollo Toscano, L. Gordigiant
Poésles do Lamartine, I. Barroilhet.......... G0 Lo Visux Chéne, F. Godcfroid Un Promior Amour, F. Bérat
Houres de Révorio, 1. Gastinel............... 60 Doux Revell, D. FL E, Auber Lo Roveil do l'Italie, 'L, Ritter

OHANSONS FRANQAISES
Avec muslquo ot accompagneinent & 15cts,

11 était 14, Ji Ponfatowski

Portrait, M. do Barrival

Paquerotty, C. Michaud

La Reine des Fleurs, 3Mllo J. Martin

Goutte de Roséo, A. Boicldicu

Nanetto, Victor Masse,

Lo Rovo Etolls, Emilo Durand
Yvonno au Coxur do Mm‘bres Bazzoni
Lo Régiment qui Passo, A, Poulhiés
Un Révo de Carnaval, V. Mcla

La Jonquo des Awmants, A Gouzion

Chanson do Fortunio, Alfrcd do Mussot
Chanson de 1a Réveuse, A, Kottonus
Chanson Gacligue, Sir Walter Scott

La Pauvre Marie, A. Barbier

Mandolino, Victor Massé

1/Espagnol do Ja Rue Bréda, J. P. Christmann
Freére ot Sceur, Honrl Pottler

1a Joune Fille et I'Kcho, L, Gatllard

O Snlutaris, A. do L. Grimoard

6 Mélodies, C. M. de Wober,

Lo Palanquin, Emilo Durand

Uno Nuit de Mali, J. J. Massot
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CHANSONNETTES FRANCAISES

Avcomusiquo A 10 cts.

rnufnn In Tulipe, L. Varnoy

Fanfrelticho, L. Qorpo

Iix Jours nux Py renocs. L. Varnoy

Ia E¢to Dion, ¥, Bolsﬂlo

Jeu Potits Mous 3uom|rcs. L, Varnoy

1o RRol Carotte, J. Offonbach

10 Tour du Mondo, K. Bolssléro

Chanson do In Cosaquo, Horvé

Carémo ot Mard{-Gras, J. Uzds
1,'Olseau Blou, Ch, Lecocq

m Porola Mino, G, Chldono

MENUETS

Souvenirs dola Marqulso, par R, Lollo\ r0..
Menuet Favorl, par Mozart.........

(‘¢lobro Monuot. ar Boceherind, . ...
Menuet, (composo on dormant) Bach.
Petit Monuot, Jullo AMOLONNY ....co..0.
Menuot sentimental, Chas, Noustedt.
Menuot Favorl, K. Nollot.

MARCHES

Petito marcho Fm\talslxto. rm' Rténé Lelldvro 15c.
Marcho Fundbre, par Chopin......ooveviiunans 25
Bagaiolles, par Mnthlouu\ unllnngls. ces 20
Ja Marcho du Réghuent, Carman .. .... 15
Marcho Funébre, Chopin.....c.oovieennns . 20
Détllé do Cavalerdo, par G. Michouz ...... 25
eALOPS
For Ever, (Brillant) {nr L. Ducollot... 250
\ entre-A-lerre, par P2, Chardon....... . 25
VALSES ¢
Valxes Célébres, par Beethovon......vveeese.. 35¢
\pozition Parls, Imr Folix Gillds... o0 e, 15
lulLou par A. de In Gravolitro 30
Eatlel, par Jules VAastoUP.ceoeirisneiensaiinne . 25
\ulso nprlco. Mariug Carman 20
Valso No, 1, B\ Chopin... covvesiviiiincisneens %
Blanches Colombcs par B, T. Mlsslor. cereens 20
Yvonne, par G. MICHOUZ v e ranernnanenrs . 2
1’ L\qult ar Flnmmlnio.... e .
YValso Célobro, par F, Chopin.........ooooives 30

Les Mimosas, (valse do salon) par K. Bounaud 35
Nil’l\ Fm\‘ild“ Prator, (Valso vlonnolbo) par
Flots argontés, (Gmnde valso) pnr A. Coed 9.
Dans les Lilasg, par J. Desmarquoy......
ltevo d’Azur, par Gustave David..
Ciel Moﬂo. ‘mr Guauwo David...c.covon..ns
Po 1 les Belles Porsonnes, par Alfrcd Gulliot
Feuilles & Auwmno, {Valso brillanto) par
ArthurDavid..ocoiiens vonneiianans
L'Eclatdoriro *  par Anntolo Lantolmo.
Hello do Nuit, par C. Blaneard .......
(:lhum. (anso h.spn< nolo) pn. Richnrd Cera,
Fleur do Noigo, par Nocl Stalars..............
Algério, (grando v n!so do snlon) parE, Dan(cl
hdurlto. par E. Doransart
l’u-lo d’Aslo, par P, Rupes..

88382838’:228‘. &’2%88’.8’.&

POLKA
Victorla, par Louise Springaol................
Lafour K llror par G, %tmu ........

& Pays des Fées, par G. Florentino..
fanting ot.l‘ict.llt.s pnr Ch. Morolly.. ces
thette, par B, D, Poters..eoeveeeniioniinne o
& chnnb du Rulsseau, par L. Dessaux.. ...
1ehd I’olka, par L. Bari NCON. e, veene
Alico do par J. Desma oy
Polka dee Chicns, par F. .
Scns Dessus Dessous, par C. F &
Yolka des Etolles, par P. Snuv!ercs
’olka des Fauvottes, ar A. d’Hack
‘olka Marche, par P,
"atati- I’nmtn par C, Fagés.......
‘olka des ?obrcs. par Flamminio
lnso do Mecr, ({ mains) par B, T. Missler..

QUADRILLES

38122882%!2&’&35-‘&88&§

* Pastoralo, par Geo

POLKA-MAZURKA

Loup ¥ os-tu, par A do Vervillo.......«
Alsaco Lom\lno. par Emile Dnmomn
Brin d’herbo, par J. Demarguo
L’ Indlncrcto. par Gustave Dav
Miss Mary, par E. Danfol .cooeveenies

POLKA MAZURKA @ 10 OTS

20c. Palmotto, Ethridgo

POUR LE BANJO @ 10 OTS

Evory body has a trouble of his own, H. C. Talbort Ligh Bnggn

Black Tulip, F. H. Gruo_n(_llor

SCHOTTISOHES @ 10 OTS
Ella, F. Livingston
Manola, Woodlawn

MORGIM U X DE SALON
antnlslos. oto,

Espanoln, par A, Dec
Hourcs de Solitudo, pnr A. Mancoau
Rondo, par Mozart.s...oeeees ..
Préludo ‘)arGeorzos YALL! PR
La Pyrrh \\o var G. Schmitt..
Gavotte, par Bach. . ..iiiieeeainns
Boléro do (znm Lndn\, pm' Roaslni. .
Ballot, par Gluck. vevsnees ‘e
Scherzo, par Beothovon...........
unst unn Fantasia, par Beothovon..
Barcarolle, par Mondolssohn. ...,
Caquotago, par K. Cazanouvo..
2do Polonalse, par F, Guzman’
Sérénndo du dondollor, par E. Cnumo
Uu Roéve d’Amour, C.do Bornardi...
Romanco sans Paroles, par Mondelsso
Les Jounca Athenienncs, par Sacchind..
Saute ma Gazello, par Henry Duvernoy..
Sérénade, par Sch ibert
Trufte ™ iiiiieeriieenaas
L Aurore, {romanco sans 'u'olcq) ar A. Dccq
Bravoura; (Gavotto) pur éslré Hoy nborg...
cs Schnutt

Smo Nocturne, par . .
Sérénade de Don Juan, sar DOZATL. .\ euerenns
5m<4 Nocturno, Choptn......
Aubado, par Schubort....
amo Polonnlﬂo, par Chopin.
Prom or Préludo, nr Bnch.
Cavatine du Barbier do SéviMo, par
Vioeillo Chanson, par Ch. Nouatedt,.
Appasionata, par Julion Quignard...

Castor ot Pollux, pm- Ramenut...... .
o Nocturno, opin. .
Romanco sans rolcs. ar L. atz. .
0 Pollchincllo, G. Gnrl ald ....... . 15
Lo l‘ambour. ....... .15
Lo Fifr T . 15
0 sztoiot. “ 15
Lo Pantin, ' 15
‘hrmaons d'nutrefols, M. Carnmn 15
Danso du xVIIIo sidclo, 15
"oto Bro o 15
Ionuct.to Caprlclo:;o, 4 15
Scherzettino o . 15
Foullle d Album Jules Schulhoff .. 15
Jon Junn, J. Ru mel 20
Belisario, 20
b']ulw gnchanwo,“ tecessssstetastectansanns %
‘Trolsiémo Idyllo Chas, Neustedt.. wee 20
lercouso, J.OK' ............... veee 20
L’Automno, Mco. Dccou recllo 20
Jors, Cher Amour, (Borcauso) par G. Lhrmnn 20
Dorniére Penséo, par Weber.ooouoe o0 evnine 20
Frappo.mol,(oxtrait do Don Juan) par \Iozart 25
Priero do Molso, par Rossini 25
’Adlou, par R, Schumann. 25
Lo l’rlnwmps, {Romanco sans pal é(s)
Dans lcs Ltoilcs. par Ch, Lcoocq RS
DUOS @ 10 CTS
Boautics of Paradiso, Snow
v“}):io Mignonno do

ilte, do
Seo-Saw Waltles, G. K. Jackson
Parado March Joso f Low
Stéphanie, G. E. Jockson
Caprico Menuct, R. do Vilbac

Les Lanciors, (lo veai quadrille) par G. Fangler 25c.
Lcis l-onll)m%s‘; (.} Paulqdo Kock, (brulnnt)gpar 05 Xﬁ:&ﬁ%ﬁ&gﬁ?&gﬂ%&' Woodlawn
00 DUBIB. e veviveecnrresseeenn verene .
Sauto-Mouton, (brlllant}?}mr G Moyor .3 POLKA @ 10 CTS
La chasso au Mari, par Flamminio............ 25 Always GnllantkP Fahrbach
Farowoll, T. H,

MAZURKA Thnl?{ éh% Rﬂllﬁr Skaboe P, A, Jowell
Helena, par E. Provinefall.........ccovvunen.. 25¢c, Tho little Bell, Hamil
Celobro Mazurkn, PAr ChODIN .. vessesesrr.vns 25 %arrytEycIs:% i:ggwt:“
k’rulmtc)ro Mwl}.xrlgu do g.alon. par M., Jaiflon.. g a é’ﬁg‘l’lgg' o agdn Ronnedy

oluptd, par F, Poncet....ocovvivvininneninss . %{,““s"g{?""“‘ sonJo l
B o Saflor W
WALTZES- Bolla Bocca, Waldtoufel

Cagliostro, Straus
Vienna Children, Strauss
Boceacio, Sup
Flowers of St
Peri, C. d'Al I
memion Léon

Iallah, Amanda Konnod
Little Du.lsy, Richard Stal

St. Botolph, N, K. Bacon

* Tullp, H. Lichnor

QUICKSTEP @ 10 CTS
Wood.Up. J. Holowav

MAZURKA @ 10 OTS
Solf Reliance, E. J. Stoward

GALOP @ 10 OTS

Moroa, Amanda Konned
I)nnclnt: on Our Yncht

0, I’iotk
Cambridgo lF rotty Girls, J. J. Sawyor

¥ollcr

FANTAISIES DB SALON @ 10 OTS

A Strango Country, G. Lango
Seashoro Dreams, V Woltr

Carnatlon, H, Lichnor

Chimes of X\ornmndf , Young

QOrgan Voluntary, Rink

Caprico do Gregh, (Gavotte) Lou Dinsmoro
Franmerel, Shumann

Holiday Morming, Hitz

Iohongrin, Loybach

Moxlcan Sorenado, Otto Lango

Pizzicatl fron. Sylvia, Leo Dolibes

‘Tho Mald from tho Highlands, Lange
Candor, Heller

Last Roso of Suinmor, G, K. Jachson

Only in Fun, Morloy

MARCHES @ 10 CTS

Amazon, \ﬂchnol(s

Funeral March, T, H, Kloin

Sullivan's Grund M. arch, Bowon

Strogotf, M. Strogoff

Wedding, Mondelssohn

\tho Elephant, J. W. Wheclor
Watch on the Rhein, l{ormzm

Fatinitza, bunpo

Foufel's,

Minnchaha, F A, Jowell

Gon. Grant's Funoral March, G. E. Jackson

Janson, Amanda Konnedy

Jumbo, V. D, 1) ygert

Jolly Tar, Moul

Beggar Student, C, Millocker

CHANSONS ANGLAISES @ 10 CTS

Thou art gono from my gaze. by G. Llnloy
Tho Bluoand tho Gray %M M. B inch

.~ 3 Golden Shoro, by

Thoe Robin Redbreast, b f'

Tho Dot upon tho 1, by Alberb Snow
Tho Bri izo bf

The North Wind, by Gatty:

Tho Dream of & Violot b Roockol

The Dear Old Farm, by . B. angonb

Tho Man und tho llco. by C. ¥ 1
The Clang of the W oodon Sh-)on l\y J. L. Molloy
‘Tho Ship goes up, u * v L

What's ‘on Whispor: n bout, .. C. }l’. Ho;ig
Whon tho Swullows Homeward Fly, l‘)?'
When Jennio was raking tho Hay, L.
Watchman, tell us of tho N ight. by
Annio O’ the Banks O'Dce, b ( . Glover

You nover miss the water till the well runs dry,

A Summor Showor, by Marzials {by Howard
A Pllgrimand a Stmngcr, by Mrs Dana g

B) tho Blue Sea, by Sm

Cackle, Cackle, Cnoklo, by I all

Como Yo Disconsolato, b { Jufion
Call mo Thine Own, by Ha! ovy
Cradlo Song, by Mondelssohn
A Christmas Carol, by J. H.Snow
Coming thro' the RRye, by Scotca =
Fading, by C. }. Gabric

For Ho's gono and marricd Yam-Yom

Good \Il ht, by Clendon
Good b )o. dear lovo, b) Pinsuti
{omo, sweet homo, ly Bishop
fow aro Kou. by J. now
Heart Whispers, b
Homo 8o Blost, b Abt
{arp of tho Winds by Abt

t novor comes n, by R. Stahl

drecamt I dweltin Mar‘\lu Hnlls by Balfe
wandoer'd by the Brook side, Iy James Hino
Jesus, Refugo of M Soul, by Menninger
Janct'a Cho co, by Claribel
r{eo us safely to t.ho end by G. D. Burchmoro

of Rest, by Pinsuti

\1y Mind and ¥ cart, F. Van Bock
My lovo boyond the Sea by Sullivan
Sco how it Sparkles, b ¥y Locooq
Shedding tears o'or Mothcr 8 grave, byR'W,
Sing hey, tho mcrrs Mulden and the ar,
Swell Song, by H, C. Talbert [by Sullivan
Scenes that are rlghwst, by Wallace
Remember poor Mother at Home, by J. Thornton
Remember your Mothor, by M. Hennessy
ity the Poor, b Su.wy r
Pity Mo,
Out on tho Rocks b,
Oft in the Stilly ‘\xg t, by 'I‘ Moore
Ono of the Finecst, by Gus Williams
Oh, Foolish Fay by Gilbert & Sullivan
Other Days, by W. M. Donncelly
Over tho Garden Wall by Harry Hunter
Only tho Night Wind Sighs Alono, by Sulliva
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LA BIBLIOTHEQUE A CINQ OENTS

THEBmEmgg

. J

EToNIC

A LA DERNIERE PERIODE,
Bextos, Lar., Co., Wis,, dec,, ISSS
Ie Revd. J C. Bengen le tcmolé;ua;.o sur co qui

st James Rooney qul soutlmit de b danss do St,
Guy A ladernitre jdriodo fut soipgnt durant un an ct
quart pour lo moeins parplusicurs inddecins xans aucun
resultat,  Denx houteillesdu Tuluqug'\crvcux dulero
Rocuig Pont parfaitement gnérl”

L'EXPERIENCE D'UN CURE CANADIEN.
Sr-Iavits, P.Q., 10 fév, 1890,

Ja sulc Leurcux de ]mumlr retdro smon teinolinage
st b xeddencs di Tomgue Nerveux da Poro hoenrg
Souflant depistongtemnps o’ uno detnlite nerveuse stus
Al Dyspepeag, Jarepmuve un changeniunt radical cn
ol ca fasant wkago de ¢o remdide ;. nos seulement sue
Try nerfs mns Ja dyspepsio dispamt promptesnent,
Avee ¢ s remdicon a obtent des ;,umsons semblables
¢ wzapaelyiesans do sues coufrires Jo lo cousrdere
t it & Lt effeetaf ¢t propre A guent toutes lessaaladies
nerveases et celles provenant do la mdine cause,

J.E LAFLECHE, Curt,

—Uz Li7re Inpertactearles Maladlen
GB AT | s}!mmn scraenvoyé grataltemestd
toute adresse, et les malades3aarred

pouvent ausst obtezlr ¢o ramede 2228 5ies payer,

Ce remidea €6 répué parle Rév. Pasteur Roeatlg,
de Fort \Wayne, lm{ depull 1876, ¢t o8t actuclle- -
ment prépard sous s al rectlon parla

KOENIG MED.CO.,CHICAGO, ILL.
AVezdraparlea P Jgulstesa $11a Beabellle; 6ozl

A Montréal, par K. Leonand, 113 rue St-Laurent.

Grande Sensation!
T L®ms
GHEVALIERS DU POIGNARD
Magnifique Roman & Bon Marché

1S c.—seulement-15S .
17 c. — pax» 1a poste — 17 c.

Nous venous de mvttro en brochoree le grand fewileten da
jour LES CHEVALIERS DU POIGNARD, coutenant
260 pages grand format, que Lt Savknt vient de pobiior,

Hartez-vors d’envoyer le montant, car le tirage
est limité.
DANSEREAU, BELLEAU & CIE,
916 RUE CRAIG, MONTREAL.

OCCASTOIN

—A LA ——

Librairie Dansereau, Beliesu & Cie, 516 rue l}raig;
I.TVERES DX NOTERS

MAGNIFIQUE LIVRE DE NOTES reli¢ im. toile frappée en or,
6 pouccs par 33, cgntcnant 184 pages et un porte-crayon, cuvoyé
ste pour 12
TROIS CHAR\XANTb LIVRP.S DE NOTES, 4 pouces par 24, cou.
verts Loile, dos doré, renfermés dans un étui convert en toile. Les
trois livres ct I'étui envoyés par Ia poste pour 7 cts.

Tous ces articles sont envoyds 7ranco par la poste aux prix
ct-dessus marqués, e

Liste des aumeros parus dans la
Biblictheque & Cing Cents

Lo Banquicr dos Pirates, lta rérle,
L' Arch&)cl on feu, 20 sério.
Tancreédu de Rohan,
Lo Potit Vieux des Batfgnoles.
La Rose Blanche, Iro sérlo.
10 Dernler des Enfants ’Edounrd,
{20 sério
Lo Péchour do Perles, ire sério
1es Frérea de la Coto, 20 6ério
Lsa Volcurs do Chovaux, Iro sério
La Chasso aux brlgxmds.‘.!o sério
Lo Peau lloug
loCrimodo k xomﬂto. 1ro sério
La Revélation, 2¢ série
Colomba 1re sério
La Vcng{ nco Corso. 20 série
Lo Fou Yegot, Iro sério
s’ Invasion, 20 sério
0 combat do Falkenstoln, 3o sério
'Honnéte Criminel
Lo burcau de Poste do St Martin-lcs.
Monts, ire sérjo
Bon sang no J)out mentir, 20 sério
Valério 3ok
L'Héritnge Fatal, 1re sério
0 Jettatoro, 26 sérlo
.o Jouno Indlonno. Ire sério
Jartic pourle Canada, 2mo série
43 Chovaliers de V'As do Piquo, Ire
. Flle do Margaroed, 20 sério  {série
L0 Dinmant Caché, 1o sério
Camille, 20 sério
Le¢ Testament du Commnudour. 3e
Uno Famille Corse
La mort de Picrro Duvernay, tro serlo
La Follg, 2c vério
Le Sacrifice do Germalne, 3o sério,
La Vengennce. 40 sério
inx Jus co do Diou, 50 série
La (,hns.~o Y l'i!énu\gc. 1ro sério
L bal Masqué, 2¢ séric
Les Doux Sovwrs, 30 série
Lo Revenant, Ire série
Tom Sandons, 20 séric
sEildo Vichnou, 8o séri
L'homme & Yoreillo ca&:éo Ire sério
Le coloncl Fougas, 20 sério
Veu de Haing,
1re sério. I;o Chatdu bord

20 La B ﬂo-Guculo
30 * Philopen lo Poulpl
40 ** Chounns otltépub k:\lns
50 ** A coupkdo fusil
6 *  L'Enlévemcntdcleann
7 ' Kernoo
8¢ * Ala Balonnette
9e *¢  Legécret do Philopen
*¢ _ Crochetout
Lc dcmh.r des Trémolin

Lc mangour do Poudre
L’ Assansinat do Versailics
Lo crime de 1a rue S5t Laurent
lrc partic, Lo Meurtro
% ~ ** Lachasse kl Homme
3¢ L'Expiation
La mort d’un Forgat,
Irc partie, I’ lEvastondu Bagne
20 Foreats ct Gendarincd
30 La mort d¢ Htouget
Lo condamn” A \Mom,
Ire p.xrtic Le Morl Ressuscitd
20 1'Echafaud

Les Feumcurs de Rivieres
lre partic, Les dehuts du Bossu

g

2 ** Ala crchv de sun
30 **  Porcetfils (Per
vingt ans a ln. Bastille
L’ Assassing Vivan
irc partic, lo Crino
20  **  Digparu
3¢ ** Lo Détcstivo ot Ire

parlic de Flordal
Floréal, 1rc partic
"c p-u-uc. Dans lca Mines
** Lafamillc Charlot

Sam Caur 1ro séric
La Voix \laudlw. 2mo séric
l.c Fou, 3¢nie séri
1o \(nringc oul’ }- clmfnud lro soric
1/assassin dowa Femiug, 2¢ séric
Lo Mari cinpoisonné, 3o sdric
Unc misérable fin, ¢ séric
1cs Jeuncs Filles de Pasix, Iro séri
Lexs Mauvaises Langucs, 2c sérle
s Secret, A'uno Morto 3e rério
Lo Cwur ot I'tlonnour, 1re serio
Ivrexso du Coour, 2¢ sério
l)&u‘s lr ot Sulcido, 3¢ séric
Les ) cs d'Intérdt
lrcué ¢, Un Marirged'Inclination
20 #éric, Un Ducl nu Mariage
3o séric, Les Mariages d’Amour
{0 réric. Un MariageHourcux
lerDoux lu\‘x\ux . Ire néric
Deux E ]prcm'es. 20 rério
Lo Mariage IRompu, 3 mo sério
La belle suicldéo, 4eme sério

Lesango
Lo bon Ango, 30 8érie

Lo Pardon .
Iro wrlo Los Flancnllloe .
20 sério, Y0 Dovorr ot 'Honneur

30 sério, 1.es Tompotesdu Casur
4o sérle, Un Doublo Mariage
QGraziolla, Irosérie
Uno Tombo, 20 sério
Yo Fou par Amour
Les Brigands, ro sérlo
Uno nuit d'angoisae, 20 sério
La Malison du nc, 3o série
Lo Beau-Francots, 40 sério
Lo loup dans la Bergerle, 50 sério
La Rovancho do Vassour, 60 8ério
Lo Vol ct L* ‘auour, losério
“preuvo, 20 sério

Lo falfaitour, 30 sério
Jo vous tuerat,dme série

Venduo ;;ar son Pére, 1o série '
sse8 d'un Pére, 20 série

Lo Coupable, {c sérle
Uno llévéla.tion Pénible, 5o sérle
Un coup de théatre, 6o sério

Les choevallers du couteau, 1re sé
Lalottro cnchantéo, 20 sérle

Un Drame dans un puits, 3¢ série

Amour! Amour! 4esérie

Los Queux, 56 série
LaFillodela Victimo! gosérie
Ln Sentence, 7o rério

Une Légende Indicnne, 1re
Lo Sor er, 20 série

ce d'uno Femme.
Doux aines, 4086
Les Deax Orphcllnos. Ire séric

rie 18 Ravisseurs, 2e sério
Enldvoment ot Ducl, 30 sério

La ¥rochard, 40 86

11:: Petite Avcugle. 50 séric

o Forcé, Goséric

1.6 Calvaire d'une Orpholine, 7e sério
L'Histoire do Marianno, 80 sério

La Prison des Fiancés, 8¢ série
L’'Egoismo du Caur, 100 série
Une Famiillo 21:! tue, 110 sério

L: Aveu, 120 séri
.La Fin d'uno Infortune, 130 série

Fin d'unc Misérablo, 140 série

Amour et Bonhour, 150 sério
Jean Lou

1o sé¢rio, Jean Lou

20 sério, Légendodo I'hommo sau.

30 sério, L'Amour d'un Sauvage

40 séric, L'Enfant du Malheur

50 séric, Doux 1c8

Ge géric, L'Otscnu Nofr

.o sério, Colombe ¢t Vautours
8¢ série, Lo Commencement d

9e sério, J.o Dossicr d’'un Bandi
100 séric, Un Bouquet Fait Parl
11e série, Lo itéveil doJcanno
120 séric, Le Rendez-Vous
13¢ sésio, La Mémolro du Caeur
11c =éric, Ituse contre Ruse

15¢ séric, Lo Triomphc do la Ca.
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16e série, I Argént n'est Ricn
150 sérlc, Lcs cux d'unc Feinme
18¢ sério 1. Mort Vivant
19¢ scric, Vengennce de Femmne
20 sério, Le Vral Chatiment
2o s¢rio, La Belle Dyorah
LaDame en Noir
1e sériv, La Danec en Noir
29 rérie, 1. Provoention
3o séric, Uno Pagod Amour
{c seétie, ]o Enlovemcent deVEnfant
3¢ serle, L'Enfant. IRetrouve
Go u.nc. Amis et Rivaux
70 séric, Lo Réveil d une Volonté
série, Prologuo d'unc_ Somblro

9¢ sétie, Bonheur Perdu
1o séric, La Itovancho d¢ Blanche
1le géric, Soldats ct Bandits
12¢ adric, Doulcur d'Amour
130 séric, Soutfrance inconnuc
1{c séric, Rayon do Soleil.
Sergo Panino
te série, Scrge Panine
20 séric, Entro Femmes
3e sérié, Gendro ct Belle-Mére
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